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У К A 3 А Н И  
МИНИСТЕРСТВО ЮСТИЦИИ РОССИЙСКОЙ ФВДЕРАЦИИ 

' ЗАРЕГИСТРИРОВАНО 
, г. Москва 
1 Регистрационный Jft -thF-SGS' 

ОТ '45" L 

№ _  в ем-У 

О внесении изменений 
в Указание Банка России 

от 24 октября 2022 года № 6296-У 

На основании подпункта 7 пункта 1 статьи 41, абзаца второго пункта 4 

статьи 28 Закона Российской Федерации от 27 ноября 1992 года № 4015-1 

«Об организации страхового дела в Российской Федерации», подпункта 21 

пункта 5 статьи 403 Федерального закона от 8 декабря 1995 года № 193-ФЭ 

«О сельскохозяйственной кооперации», статей 76б и 769"8 Федерального закона 

от 10 июля 2002 года № 86-ФЗ «О Центральном банке Российской Федерации 

(Банке России)», части 10 статьи 10 Федерального закона от 30 декабря 

2004 года № 218-ФЗ «О кредитных историях», части 3 статьи 28, пункта 8 

части 6 статьи 35 Федерального закона от 18 июля 2009 года № 190-ФЗ 

«О кредитной кооперации», части 41 статьи 72, частей 3 и 4 статьи 15 

Федерального закона от 2 июля 2010 года № 151-ФЗ «О микрофинансовой 

деятельности и микрофинансовых организациях»: 

1. Внести в Указание Банка России от 24 октября 2022 года № 6296-У 

«О формах, порядке и сроках представления в Банк России бухгалтерской 

(финансовой) отчетности отдельных некредитных финансовых организаций, 

кредитных рейтинговых агентств и бюро кредитных историй»1 следующие 

изменения: 

Зарегистрировано Минюстом России 7 марта 2023 года, регистрационный № 72546. 



1.1. В приложении 1: 

1.1.1. В разделе 1: 

строку 17 таблицы «Бухгалтерский баланс некредитной финансовой 

организации (код формы по ОКУД1 0420002)» изложить в следующей 
редакции: 

« 17 Нематериальные активы и ifrs-m:NMAIKapVlozhVNix 
капитальные вложения в них »; 

строку 33 таблицы «Отчет о финансовых результатах некредитной 

финансовой организации (код формы по ОКУД1 0420003)» изложить в 

следующей редакции: 
33 изменение резерва переоценки ifrs-

в результате переоценки, ru: IzmRezervPerVRezPerVR 
обесценения и амортизации ezObAmOSINMA 
основных средств и 
нематериальных активов 

« 

»; 

строку 17 таблицы «Отчет о потоках денежных средств некредитной 

финансовой организации (код формы по ОКУД1 0420005)» изложить в 

следующей редакции: 

« 17 Поступления от продажи ifrs-
нематериальных активов и ru:PostupOtProdNMAIKapV 
капитальных вложений в них lozhVNix »; 

строки 28-31 таблицы 4.1 изложить в следующей редакции: 
28 Критерии признания 

нематериальных активов 
(для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-ru:KritPriznNMA 

29 Способы, используемые для 
оценки приобретенных и 
самостоятельно созданных 
нематериальных активов 
(для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-
ru:SposIspD10czPriobrSozd 
NMA 

30 Раскрытие для каждой группы 
нематериальных активов 
с неопределенным сроком 
полезного использования факта 
ежегодного тестирования на 
обесценение, информации о 
наличии возможных признаков 
обесценения 

ifrs-
ru:RaskrytieDlyaKazhdogoK 
lassaAktivovSNeopredelenny 
mSrokomPoleznogoIspolzov 
aniyaF aktaEzhegodnogoT esti 
rovaniyaNaObesczenenielnfo 
rmacziiONalichiiVozmozhny 
xPriznakovObesczeneniya 

« 



31 Применяемые сроки и методы 
амортизации для нематериальных 
активов с ограниченным сроком 
использования, порядок оценки 
ликвидационной стоимости и их 
изменения 

ifrs-
ru:PrimenyaemyeSrokiIMeto 
dyAmortizacziiDlyaNemateri 
alnyxAktivovSOgranichenny 
mSrokomlspolzovaniya 

»; 

таблицу 6.1 после строки 5 дополнить строкой 51 следующего 

содержания: 
51 Цифровые финансовые активы, 

в обязательном порядке 
классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или 
убыток 

ifrs-
ru:CZFAVObPorOczPoSSC 
HerPIU 

строку 4 таблицы 12.1 изложить в следующей редакции: 
4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами 
и цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:RaschPoKonvOperPFIOpe 
rSCZenBumCZFA 

« 

»; 

« 

»; 

в таблице 17.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 
числе:»; 

после строки 10.1 дополнить строками lO^lO^l следующего 

содержания: 
101 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru: Vyb InvImlKap VIVN egoP 
ervPereoczSt 

lO1.! Тип признания dim-int: T ipPriznaniyaAxis 
102 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoN 
akAmort 

102.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
103 накопленное обесценение ifrs-

ruiVyblnvImlKapVlVNegoN 
akObescz 

103.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 

таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 



«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Наименование 
Номер Наименование группы Код показателя, группы 
строки показателя аналитических 

признаков 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Балансовая 

стоимость на начало 
периода, в том числе: 

ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

1.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPervPereoczSt 

2.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
3 накопленная 

амортизация 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNixNakAmort 

3.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
3.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
4 накопленное 

обесценение 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNixNakObescz 

4.1 Вид актива. dim-int:Vid aktivaAxis 
4.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
5 Поступление ifrs-ru:PostupNMAIKapVlozhVNix 
5.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
5.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
6 Перевод 

капитальных 
вложений в 
нематериальные 
активы 

ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA 

6.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
6.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
7 Переклассификация 

в активы (активы 
выбывающих групп), 
классифицированные 
как предназначенные 
для продажи 

ifrs-
ru:PereklVAktKlassKakPrednDlProdNM 
AIKapVlozhVNix 

7.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
7.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
8 Выбытие, 

в том числе: 
ifrs-ru:VybNMAIKapVlozhVNix 

8.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
8.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
9 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixPervPereoc 
zSt 

9.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 



1 2 3 4 
10 накопленная 

амортизация 
ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixNakAmort 

10.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
10.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
И накопленное 

обесценение 
ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixNakObescz 

11.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
11.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
12 Амортизация ifrs-ru:AmortNMAIKapVlozhVNix 
12.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
12.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
13 Обесценение, 

в том числе: 
ifrs-ru:ObesczNMAIKapVlozhVNix 

13.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
13.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
14 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVSostPribIliUbytkNMA 
IKapVlozhVNix 

14.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
14.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVPSDNMAIKapVlozh 
VNix 

15.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
15.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
16 Восстановление 

обесценения, 
в том числе: 

ifrs-
ru:VosstanObesczNMAIKapVlozhVNix 

16.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
16.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
17 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVSostPribIliUb 
ytkNMAIKapVlozhVNix 

17.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
17.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVPSDNMAIKa 
pVlozhVNix 

18.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
18.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
19 Увеличение 

(уменьшение) 
стоимости в 
результате 
переоценки, 
в том числе: 

ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczNMAIKapVloz 
hVNix 

19.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
19.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
20 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtrazhVSostPI 
UNMAIKapVlozhVNix 



1 2 3 4 
20.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
20.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtrazhVPSDN 
MAIKapVlozhVNix 

21.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
21.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
22 Прочее ifrs-ru:ProcheeNMAIKapVlozhVNix 
22.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
22.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
23 Балансовая 

стоимость на конец 
периода, в том числе: 

ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

23.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
23.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
24 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru :NM AIKap VlozhVNixP ervP ereocz S t 

24.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
24.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
25 накопленная 

амортизация 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNixNakAmort 

25.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
25.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
26 накопленное 

обесценение 
ifrs-m:NMAIKapVlozhVNixNakObescz 

26.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
26.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 19.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 91-93.2 следующего содержания: 
91 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:VybOSIKapVlozhVNixPervPereoczSt 

9!.l Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9 1 . 2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
92 накопленная 

амортизация 
ifrs-
ru: Vyb OS IKap VlozhVN ixN akAmort 

92.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
92.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
93 накопленное 

обесценение 
ifrs-
ru:VybOSIKapVlozhVNixNakObescz 

93.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
93.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 



таблицу 19.2 после строки 3 дополнить строкой З1 следующего 

содержания: 
I I • О ЛПТ1 1 I »; з1 Прочее ifrs-ru:OSProchee « 

таблицу 24.1 после строки 6.1 дополнить строками б1 и б1.1 следующего 

содержания: 
б1 Выпущенные цифровые 

финансовые активы 
ifrs-ru:VypCZFA 

б1.! Тип задолженности dim-
int:TipZadolzhennostiAxis 

« 

»; 

строку 9 таблицы 26.1 изложить в следующей редакции: 

« Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

ifrs-
rurKZRaschPoKonvOperPFI 
OperSCZenBumCZFA 

»; 

таблицу 32.1 после строки 5.1 дополнить строками 51 и 5 1 Л  следующего 

содержания: 
51 Цифровые финансовые 

активы, в обязательном 
порядке классифицируемые 
как оцениваемые по 
справедливой стоимости 
через прибыль или убыток 

ifrs-
ru:DoxRasxCZFAVObPorOc 
zPoSSCHerPIU 

51.! По видам доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasxodov 
Axis 

« 

»; 

таблицу 33.1 после строки 2.1 дополнить строками 21 и 2!.1 следующего 

содержания: 
21 Цифровые финансовые 

активы, классифицируемые 
как оцениваемые по 
справедливой стоимости 
через прибыль или убыток 
по усмотрению некредитной 
финансовой организации 

ifrs-
ru:DoxRasxCZFAOczPoSSC 
HerPIUPoUsmOrg 

21.! По видам доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasxodov 
Axis 

« 

»; 



в таблице 46.1: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Амортизация ifrs-
нематериальных активов ru:AmortizacziyaNematerialn 

yxAktivov »; 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« Расходы по операциям с 
основными средствами, 
нематериальными активами и 
капитальными вложениями в 
объекты основных средств и 
нематериальных активов 

ifrs-
ru:RasxPoOpSOSNMAIKap 
VlozhVObOSNMA 

»; 

в таблице 47.1: 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« Доходы от операций с 
основными средствами, 
нематериальными активами и 
капитальными вложениями в 
объекты основных средств и 
нематериальных активов 

ifrs-
ru:DoxOtOpSOSNMAIKapV 
lozhVObOSNMA 

»; 

строку 7 изложить в следующей редакции: 

« Доходы от операций с 
полученными кредитами, 
привлеченными средствами, 
выпущенными долговыми 
ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми 
активами, оцениваемыми по 
амортизированной стоимости 

ifrs-
ru:DoxOtOperSPoluchKredPr 
ivSredVypushDolgCBICZFA 

»; 

строку 1 таблицы 47.2 изложить в следующей редакции: 
1 Расходы (кроме процентных) ifrs-

по операциям с полученными ru:RasxPoOperSPoluchKred 
кредитами, привлеченными PrivSredVypushDolgCBICZ 
средствами, выпущенными FA 
долговыми ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами, 
оцениваемыми по 
амортизированной стоимости »; 



в таблице 52.13: 

после строки 13.1 дополнить строками 131 и 13!.1 следующего 

содержания: 
131 прочее ifrs-

ru:ProcheeFinansovyeObyaz 
atelstvaKlassificziruemyeKa 
kOczenivaemyePoSpravedliv 
oj StoimostiCherezPribyllliU 
bytokPoUsmotreniyuOrganiz 
aczii 

13'.1 Сроки погашения 
по финансовым 
обязательствам 

dim-
int: SrokiPogasheniyaPoF inan 
sovymObyazatelstvamAxis 

« 

»; 

после строки 24.1 дополнить строками 241 и 2 4 1 . !  следующего 

содержания: 
241 выпущенные цифровые 

финансовые активы 
ifrs-ru:VypCZFA 

241.! Сроки погашения 
по финансовым 
обязательствам 

dim-
int: SrokiPogasheniyaPoFinan 
sovymObyazatelstvamAxis 

« 

»: 

строку 35 изложить в следующей редакции: 
35 расчеты по конверсионным ifrs-

операциям, производным ru:KZRaschPoKonvOperPFI 
финансовым инструментам, OperSCZenBumCZFA 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

« 

»: 

в таблице 52.14: 

после строки 22.1 дополнить строками 

содержания: 

221 и 221.1 следующего 

221 Прочее ifrs-
ru:ProcheeFinansovyeObyaz 
atelstvaKlassificziruemyeKa 
kOczenivaemyePoSpravedliv 
oj StoimostiCherezPribyllliU 
bytokPoUsmotreniyuOrganiz 
aczii 

221.! Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int:Ozhidaemyj SrokDoPogas 
heniyaAxis »; 



после строки 33.1 дополнить строками 331 и 331 следующего 

содержания: 

« зз1 Выпущенные цифровые 
финансовые активы 

ifrs-ru:VypCZFA 

ЗЗ1.! Ожидаемый dim-
срок до int: Ozhidaemyj SrokDoP ogas 
погашения heniyaAxis »; 

строку 44 изложить в следующей редакции: 
44 расчеты по конверсионным ifrs-

операциям, производным rurKZRaschPoKonvOperPFI 
финансовым инструментам, OperSCZenBumCZFA 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

« 

»; 

в таблице 56.6: 

строку 33 изложить в следующей редакции: 
33 расчеты по конверсионным ifrs-

операциям, производным ru:RaschPoKonvOperPFIOpe 
финансовым инструментам, rSCZenBumCZFA 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

« 

»; 

после строки 51.1 дополнить строками 511 и 511 следующего 

содержания: 

« 511 выпущенные цифровые 
финансовые активы 

ifrs-ru:VypCZFA 

5l'.l По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSprav 
edlivoj Stoimosti Axis »; 

строку 62 изложить в следующей редакции: 
62 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonvOperPFI 
OperSCZenBumCZFA 

строку 17 таблицы 58.1 изложить в следующей редакции: 
17 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 
ifrs-m:NMAIKapVlozhVNix 

« 

»; 

« 
». 

ю 



1.1.2. В разделе 2: 

таблицу 7.1 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 

« 3.21 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению 
некредитной финансовой 
организации 

mem-int:CZFAMember 

»; 

таблицу 8.1 после строки 1.4 дополнить строкой 1.41 следующего 

содержания: 
1.41 Долговые цифровые 

финансовые активы, 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прочий 
совокупный доход 

mem-int:CZFAMember « 

»; 

таблицы 8.2 и 8.3 после строки 2.8 дополнить строкой 2.81 следующего 

содержания: 

« 2.81 Долговые цифровые mem-int:CZFAMember 
финансовые активы »; 

строку 2.3 таблиц 12.2 и 12.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3 Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOperS 
CZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.1 Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespechenie 
Member 
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1 2 3 4 
1.2 Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMember 
1.3 Прочее mem-int:ProcheeMember 
2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2.1 Нематериальные активы, 

приобретенные 
mem-int:NMAPriobrMember 

2.2 Нематериальные активы, 
созданные самостоятельно 

mem-
int:NMASozdSamostMember 

2.3 Капитальные вложения в 
объекты нематериальных 
активов 

mem-
int:KapVlozhVNMAMember 

2.4 Итого mem-int:ItogoMember »; 

таблицу 24.3 дополнить строкой 1.8 следующего содержания: 

« 1.8 Выпущенные цифровые mem-int:VypCZFAMember 
финансовые активы »; 

в таблице 52.1: 

строку 3.3 изложить в следующей редакции: 
3.3 Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 
классифицируемые как оцениваемые 
по справедливой стоимости через 
прибыль или убыток 

mem-int:CZFAMember « 

»; 

после строки 3.3 дополнить строкой 3.4: 

« 3.4 Итого mem-
int:ItogoPoTipamFinansovyx 
AktivovMember »; 

в таблице 52.2: 

строку 3.3 изложить в следующей редакции: 

« 3.3 Долговые цифровые финансовые 
активы, классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению некредитной 
финансовой организации 

mem-int:CZFAMember 

»; 

после строки 3.3 дополнить строкой 3.4 следующего содержания: 

« 3.4 Итого mem-
int:ItogoPoTipamFinansovyx 
AktivovMember »; 
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в таблице 52.3: 

строку 3.4 изложить в следующей редакции: 
3.4 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZF AMember « 

»; 

после строки 3.4 дополнить строкой 3.5 следующего содержания: 

« 3.5 Итого mem-
int:ItogoPoTipamFinans 
ovyxAktivovMember »; 

строку 3.3 таблицы 52.6 изложить в следующей редакции: 
3.3 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 
Member 

« 

»; 

в таблице 52.7: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 
2.3 Долговые цифровые финансовые активы mem-int: CZF AMember « 

после строки 2.3 дополнить строкой 2.4 следующего содержания: 

« 2.4 Итого mem-
int : ItogoP оТ ipamF inans 
ovyxAktivovMember »; 

в таблице 52.8: 

после строки 2.6 дополнить строкой 2.б1 следующего содержания: 
2.61 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZF AMember 

строку 2.27 изложить в следующей редакции: 
2.27 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 
Member 

в таблице 52.9: 

после строки 2.6 дополнить строкой 2.61 следующего содержания: 
2.61 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZF AMember 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

13 



строку 2.27 изложить в следующей редакции: 

2.27 Расчеты по конверсионным операциям, 
производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 
Member 

в таблице 52.10: 

после строки 2.6 дополнить строкой 2.61 следующего содержания: 
2.6х  Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

строку 2.27 изложить в следующей редакции: 
2.27 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 
Member 

в таблице 52.11: 

после строки 4.6 дополнить строкой 4.б1 следующего содержания: 
4.61 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

строку 4.27 изложить в следующей редакции: 
4.27 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 
Member 

в таблице 52.14: 

после строки 2.5 дополнить строкой 2.51 следующего содержания: 
2.51 Долговые цифровые финансовые активы, 

в обязательном порядке 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток 

mem-int:CZFAMember 

после строки 2.7 дополнить строкой 2.71 следующего содержания: 
2.71 Долговые цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток по усмотрению некредитной 
финансовой организации 

mem-int: CZFAMember 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

« 

« 

« 

« 

»; 

»; 

»; 

»: 
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после строки 2.9 дополнить строкой 2.91 следующего содержания: 
2.91 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

строку 2.30 изложить в следующей редакции: 
2.30 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 
Member 

« 

»; 

« 

»; 

в таблицах 53.1 и 53.2: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3 Прочие долевые инструменты mem-
int:ProchieInstrumenty 
Member »; 

после строки 2.3 дополнить строками 2.3!-2.34 следующего содержания: 
2.31 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-int:CZFAMember 

2.32 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток по усмотрению некредитной 
финансовой организации 

mem-int: CZF AMember 

2.33 Долговые цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

2.34 Цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по амортизированной 
стоимости 

mem-int: CZF AMember 

« 

»; 

таблицу 53.3 после строки 2.3 дополнить строками 2.3!-2.34 следующего 

содержания: 
2.31 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-int: CZF AMember 

2.32 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток по усмотрению некредитной 
финансовой организации 

mem-int:CZF AMember 

« 
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2.33 Долговые цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

2.34 Цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по амортизированной 
стоимости 

mem-int:CZFAMember 

»; 

строку 1.16 таблицы 54.3 изложить в следующей редакции: 

« 1.16 Нематериальные активы и капитальные mem-
вложения в них int:NMAIKapVlozhVNi 

xMember »; 

в таблицах 56.1-56.3: 

после строки 5.20 дополнить строками 5.21-5.23 следующего 

содержания: 
5.21 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-
int:CZFAVObPorKlasK 
akOczPoSSCherPIUMe 
mber 

5.22 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток по усмотрению некредитной 
финансовой организации 

mem-
int: CZFAKlasKakOczPo 
S SCherPIUPoUsmOrgM 
ember 

5.23 Прочее mem-
int:ProcheeMember 

после строки 8.7 дополнить строкой 8.8 следующего содержания: 
8.8 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-
intiCZFAOczPoSSChere 
zPSDMember 

« 

»; 

« 

». 

1.2. В приложении 2: 
1.2.1. В части I: 
1.2.1.1. В разделе 1: 
в таблице «Бухгалтерский баланс негосударственного пенсионного 

фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД1 0420201)»: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Дебиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKach 
StraxPoOPSDeyatPo 
NPOIFormDS 

»; 
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строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Нематериальные активы и капитальные ifrs-
вложения в них ru:NMAIKapVlozhV 

Nix »; 

строку 31 изложить в следующей редакции: 

« 31 Кредиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKach 
StraxPoOPSDeyatPo 
NPOIFormDS 

»; 

строки 34 и 35 изложить в следующей редакции: 
34 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPO 
DogDSKlassKakStrax 

35 Обязательства по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных 
выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPO 
DogDSKlassKaklnvS 
NVPDV 

« 

»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД1 

0420202)»: 

строки 2 и 3 изложить в следующей редакции: 
2 Взносы по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных 
выгод 

ifrs-
ru:VznPoDogNPODo 
gDSKlassKakStraxIIn 
vSNVPDV 

3 Итого взносов по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, деятельности 
по негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:VznPoDeyatVKac 
hStraxPoOPSDeyatPo 
NPOIFormDS 

« 

»; 
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строки 5 и 6 изложить в следующей редакции: 
5 Выплаты по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных 
выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOID 
ogDSKlassKakStraxII 
nvSNVPDV 

6 Итого выплат по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, деятельности 
по негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:VypPoDeyatVKac 
hStraxPoOPSDeyatPo 
NPOIFormDS 

строку 8 изложить в следующей редакции: 
8 Уменьшение (увеличение) обязательств 

по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDo 
gNPOIDogDSKlassK 
akStraxIInvSNVPDV 

строки 11 и 12 изложить в следующей редакции: 
11 Прочие доходы за вычетом расходов 

(прочие расходы за вычетом доходов) по 
деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных сбережений 

ifrs-
rurPrDoxRasxOtDeya 
tVKachStraxPoOPSD 
eyatPoNPOIFormDS 

12 Итого доходов (расходов) по деятельности 
в качестве страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, деятельности 
по негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSDey 
atPoNPOIFormDS 

строку 29 изложить в следующей редакции: 
29 Итого доходов (расходов) страховщика по 

обязательному пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению, 
формированию долгосрочных сбережений 
и инвестиционной деятельности 

ifrs-
ru:DoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSNP 
OFormDSIInvDeyat 

« 

»; 

»; 

« 

« 

»; 

»; 
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строку 46 изложить в следующей редакции: 

« 46 изменение резерва переоценки в ifrs-
результате переоценки, обесценения и ru: IzmRezervP erVRe 
амортизации основных средств и zPerVRezObAmOSI 
нематериальных активов NMA »; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД1 

0420204)»: 

строки 2 и 3 изложить в следующей редакции: 
2 Взносы, полученные по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:VznPoluchPoDog 
NPOIDogDSKlassKa 
kStrax 

3 Взносы, полученные по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPolPoDogNPO 
IDogDSKlassKaklnv 
DogSNVPDV 

строки 5 и 6 изложить в следующей редакции: 
5 Выплаты по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOID 
ogDSKlassKakStrax 

6 Выплаты по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные 
с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOID 
ogDSKlassKaklnvDo 
gSNVPDV 

строку 20 изложить в следующей редакции: 
20 Поступления от продажи основных 

средств, нематериальных активов и 
капитальных вложений в них 

ifrs-
ru:PostupOtProdOSN 
MAIKapVlozhVObO 
SNMA 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

в графе 2 строки 3 таблицы 1.1: 

слово «накоплений»1» заменить словами «накоплений» и Федерального 

закона от 28 декабря 2022 года № 555-ФЗ «О гарантировании прав участников 
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негосударственных пенсионных фондов в рамках деятельности по 

негосударственному пенсионному обеспечению»; 

сноску 1 исключить; 

в таблице 4.1: 

графу 2 строки 4 изложить в следующей редакции: «Основные 

допущения, использованные при оценке обязательств по договорам 

негосударственного пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных 

сбережений»; 

графу 2 строки 24 после слова «обеспечению» дополнить словами 

«и формированию долгосрочных сбережений»; 

графу 2 строк 25 и 26 после слова «обеспечения» дополнить словами 

«и договорам долгосрочных сбережений»; 

графу 2 строк 28 и 29 дополнить словами «и формированию 

долгосрочных сбережений»; 

в графе 2 строк 30 и 31 слово «пенсионных» исключить; 

строки 40 и 41 изложить в следующей редакции: 
40 Критерии признания 

нематериальных активов 
(для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-ru:KritPriznNMA 

41 Способы, используемые для 
оценки приобретенных и 
самостоятельно созданных 
нематериальных активов 
(для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-
ru:SposIspD10czPriobrS 
ozdNMA 

« 

»: 

в графе 2 строки 42 слова «каждого класса» заменить словами «каждой 

группы нематериальных»; 

графу 2 строки 43 дополнить словами «, порядок оценки 

ликвидационной стоимости и их изменения»; 

в таблице 6.1: 

строки 6 и 6.1 изложить в следующей редакции: 
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« 6 Цифровые финансовые 
активы, в обязательном 
порядке классифицируемые 
как оцениваемые по 
справедливой стоимости 
через прибыль или убыток 

ifrs-
ru:CZFAVObPorOczPo 
SSCHerPIU 

6.1 По видам деятельности 
негосударственного 
пенсионного фонда 

dim-
int:PoVidamDeyatelnosti 
NPFAxis »; 

после строки 6.1 дополнить строками 7 и 7.1 следующего содержания: 
7 Итого ifrs-

full:Financial Assets AtFa 
irV alueThroughProfitOr 
LossMandatorilyMeasur 
edAtFairValue 

7.1 По видам деятельности 
негосударственного 
пенсионного фонда 

dim-
int:PoVidamDeyatelnosti 
NPFAxis 

строку 4 таблицы 11.1 изложить в следующей редакции: 
4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

ifrs-
ruiRaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 

« 

»; 

« 

»; 

таблицу 12.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 12.1. Дебиторская задолженность по деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Дебиторская задолженность 

по договорам об 
обязательном пенсионном 
страховании 

ifrs-
ru:DebitorskayaZadol 
zhennostPoDogovora 
mObyazatelnogoPensi 
onnogoStraxovaniya 

2 Дебиторская задолженность 
по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 

ifrs-
ru:DebitorskayaZadol 
zhennostPoDogovora 
mNegosudarstvennog 
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oPensionnogoObespe 
cheniya 

3 Дебиторская задолженность 
по договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-ru:DZPoDDS 

4 Итого ifrs-
ru:DZPoDeyatVKach 
StraxPoOPSDeyatPo 
NPOIFormDS »; 

после таблицы 12.3 дополнить таблицей 12.31 следующего содержания: 

«Таблица 12.31. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Дебиторская 

задолженность по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:DZPoDDS 

1.1 По классам дебиторской 
задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

»; 

после таблицы 12.7 дополнить таблицами 12.8 и 12.9 следующего 

содержания: 

«Таблица 12.8. Выверка изменений полной балансовой стоимости дебиторской 
задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
показателя 

Наименование группы 
аналитических признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Полная балансовая 

стоимость по 
состоянию на начало 
периода, в том числе: 

ifrs-
ru:PolnayaBalansovaya 
Stoimost 

1.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

1.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

1.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovojOtchetnostiAxis 
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1 2 3 4 
2 Поступление 

финансовых активов, 
в том числе: 

ifrs-
ru:PostuplenieFinansov 
yxAktivov 

2.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

2.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

2.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
so voj Otchetnosti Axis 

3 Прекращение 
признания финансовых 
активов, в том числе: 

ifrs-
ru:PrekrashheniePrizna 
niyaFinansovyxAktivov 

3.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

3.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

3.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

4 Списание финансовых 
активов, в том числе: 

ifrs-
ru:SpisanieFinansovyx 
Aktivov 

4.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

4.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int :Po SrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

4.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

5 Изменения в результате 
модификации, которая 
не привела к 
прекращению 
признания финансового 
актива, в том числе: 

ifrs-
ru:IzmeneniyaVRezulta 
teModifikacziiKotoraya 
NePrivelaKPrekrashhe 
niyuPriznaniyaFinanso 
vogoAktiva 

5.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

5.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

5.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 
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1 2 3 4 
6 Изменение порядка 

определения 
оценочного убытка 
от обесценения, 
в том числе: 

ifrs-
ru:IzmeneniePoryadka 
OpredeleniyaOczenoch 
nogoUbytkaOtObescze 
neniya 

6.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

6.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

6.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

7 Прочие изменения, 
в том числе: 

ifrs-
ru:ProchieIzmeneniya 

7.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

7.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

7.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

8 Полная балансовая 
стоимость по 
состоянию на конец 
периода, в том числе: 

ifrs-
ru:PolnayaBalansovaya 
Stoimost 

8.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

8.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

8.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

Таблица 12.9. Выверка изменений резерва под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
показателя 

Наименование группы 
аналитических признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Резерв под обесценение 

по состоянию на 
начало периода 

ifrs-
ru:RezervPodObesczen 
enie 
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1 2 3 4 
1.1 По классам дебиторской 

задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

1.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

1.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

2 Поступление 
финансовых активов, 
в том числе: 

ifrs-
ru:PostuplenieFinansov 
yxAktivov 

2.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

2.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

2.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

3 Прекращение 
признания финансовых 
активов, в том числе: 

ifrs-
ru:PrekrashheniePrizna 
niyaFinansovyxAktivo 
V 

3.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

3.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

3.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

4 Списание финансовых 
активов, в том числе: 

ifrs-
ru: SpisanieFinansovyx 
Aktivov 

4.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

4.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

4.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

5 Изменения в результате 
модификации, которая 
не привела к 
прекращению 
признания финансового 
актива, в том числе: 

ifrs-
ru:IzmeneniyaVRezulta 
teModifikacziiKotoraya 
N ePrivelaKPrekrashhe 
niyuPriznaniyaFinanso 
vogoAktiva , 
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1 2 3 4 
5.1 По классам дебиторской 

задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

5.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

5.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

6 Изменение порядка 
определения 
оценочного резерва 
под обесценение, 
в том числе: 

ifrs-
ru:IzmeneniePoryadka 
OpredeleniyaOczenoch 
nogoUbytkaOtObescze 
neniya 

6.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

6.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

6.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

7 Прочие изменения, 
в том числе: 

ifrs-
ru:ProchieIzmeneniya 

7.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

7.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

7.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis 

8 Резерв под 
обесценение по 
состоянию на конец 
периода 

ifrs-
ru:RezervPodObesczen 
enie 

8.1 По классам дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

8.2 По срокам убытков и методу 
оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovI 
MetoduOczenkiAxis 

8.3 Тип раскрытия финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinan 
sovoj Otchetnosti Axis »; 

в таблице 17.1: 
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графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 10.2 дополнить строками Ю^Ю3^ следующего 

содержания: 
101 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:VybInvImIKapVlVNegoPervPere 
oczSt 

lO'.l Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
10'.2 По видам 

деятельности 
негосударственного 
пенсионного фонда 

dim-
int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis 

102 накопленная 
амортизация 

ifrs-
ru: VyblnvImlKap VIVN egoN akAm 
ort 

102.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
102.2 По видам 

деятельности 
негосударственного 
пенсионного фонда 

dim-
int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis 

103 накопленное 
обесценение 

ifrs-
ru:VybInvImIKapVlVNegoNakObes 
cz 

103.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
103.2 По видам 

деятельности 
негосударственного 
пенсионного фонда 

dim-
int:PoVidamDeyatelnostiNPFAxis 

« 

»; 

таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Наименование 
Номер Наименование группы Код показателя, группы 
строки показателя аналитических 

признаков 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Балансовая стоимость 

на начало периода, 
в том числе: 

ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

1.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru :NM AIKap VlozhVNixP ervP ereo czS t 

2.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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3 накопленная 
амортизация 

ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNixNakAmort 

3.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
3.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
4 накопленное 

обесценение 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNixNakObescz 

4.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
4.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
5 Поступление ifrs-ru:PostupNMAIKapVlozhVNix 
5.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
5.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
6 Перевод капитальных 

вложений в 
нематериальные 
активы 

ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA 

6.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
6.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
7 Переклассификация 

в активы (активы 
выбывающих групп), 
классифицированные 
как предназначенные 
для продажи 

ifrs-
ru:PereklVAktKlassKakPrednDlProdNM 
AIKapVlozhVNix 

7.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
7.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
8 Выбытие, в том числе: ifrs-ru:VybNMAIKapVlozhVNix 
8.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
8.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
9 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixPervPereoc 
zSt 

9.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
10 накопленная 

амортизация 
ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixNakAmort 

10.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
10.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
И накопленное 

обесценение 
ifrs-
ru: VybNMAIKapVlozhVNixN akObescz 

11.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
11.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
12 Амортизация ifrs-m:AmortNMAIKapVlozhVNix 
12.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
12.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
13 Обесценение, 

в том числе: 
ifrs-ru:ObesczNMAIKapVlozhVNix 

13.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
13.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
14 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVSostPribIliUbytkNMA 
IKapVlozhVNix 
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14.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
14.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPervPereoczSt 

15.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
15.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
16 Восстановление 

обесценения, 
в том числе: 

ifrs-
ru:VosstanObesczNMAIKapVlozhVNix 

16.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
16.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
17 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVSostPribIliUb 
ytkNMAIKapVlozhVNix 

17.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
17.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVPSDNMAIKa 
pVlozhVNix 

18.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
18.2 Тип признания dim-int: T ipPriznaniyaAxis 
19 Увеличение 

(уменьшение) 
стоимости в результате 
переоценки, 
в том числе: 

ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczNMAIKapVloz 
hVNix 

19.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
19.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
20 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ra:UvUmStVRezPereoczOtrazhVSostPI 
UNMAIKap VlozhVN ix 

20.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
20.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtrazhVPSDN 
MAIKapVlozhVNix 

21.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
21.2 Тип признания dim-int :TipPriznaniyaAxis 
22 Прочее ifrs-ru:ProcheeNMAIKapVlozhVNix 
22.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
22.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
23 Балансовая стоимость 

на конец периода, 
в том числе: 

ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

23.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
23.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
24 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPervPereoczSt 

24.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
24.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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25 накопленная 
амортизация 

ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNixNakAmort 

25.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
25.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
26 накопленное 

обесценение 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNixNakObescz 

26.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
26.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 19.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 9!-93.2 следующего содержания: 
91 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifirs-
ru:VybOSIKapVlozhVNixPervPereoczSt 

91.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9!.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
92 накопленная 

амортизация 
ifrs-m:VybOSIKapVlozhVNixNakAmort 

92.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
92.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
93 накопленное 

обесценение 
ifrs-
ru: Vyb 0 S IKapVI ozhVN i xN akOb es cz 

93.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
93.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 

таблицу 19.2 после строки 3 дополнить строкой З1 следующего 

содержания: 
1 I I 'Г ЛГ1Г1 1 I »; 31 Прочее ifrs-ru:OSProchee « 

таблицу 20.1 после строки 3 дополнить строками З1 и З2 следующего 

содержания: 
31 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDS 
KlassKakStrax 

32 Отложенные аквизиционные 
расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDS 
KlassKaklnvSNVPDV 

« 

»; 
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после таблицы 20.4 дополнить таблицами 20.5 и 20.6 следующего 

содержания: 

«Таблица 20.5. Отложенные аквизиционные расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным 
как страховые, на начало 
периода 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDS 
KlassKakStrax 

2 Изменение отложенных 
аквизиционных расходов 
за период, в том числе: 

ifrs-
ru: IzmOtl AkvRasxPoD 
DSKlassKakStrax 

3 аквизиционные расходы по 
договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
страховые, отложенные 
за период 

ifrs-
ru:AkvRasxPoDDSKla 
ssKakStraxOtlozhZaPer 

4 амортизация отложенных 
аквизиционных расходов 
по договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ruiAmortOtlAkvRasxP 
oDDSKlassKakStrax 

5 списание отложенных 
аквизиционных расходов 
по результатам проведения 
проверки адекватности 
обязательств 

ifrs-
ru:SpisOtlAkvRasxPoD 
DSKlassKakStraxPoRe 
zPrProvAdekObyaz 

6 прочее ifrs-
ru:ProcheeIzmOtlAkv 
RasxPoDDSKlassKak 
Strax 

7 Отложенные аквизиционные 
расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые, на конец периода 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDS 
KlassKakStrax 
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Таблица 20.6. Отложенные аквизнционные расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как инвестиционные с 
негарантированной возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод, 
на начало периода 

ifrs-
ru: Otl AkvRasxPoDD S 
KlassKaklnvSNVPDV 

2 Изменение отложенных 
аквизиционных расходов за период, 
в том числе: 

ifrs-
ru:IzmOtlAkvRasxPoD 
DSKlassKaklnvSNVP 
DV 

3 аквизиционные расходы 
по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод, 
отложенные за период 

ifrs-
ru:AkvRasxPoDDSKla 
ssKaklnvSNVPD V Otlo 
zhZaPer 

4 амортизация отложенных 
аквизиционных расходов 
по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:AmortOtlAkvRasxP 
oDDSKlassKaklnvSN 
VPDV 

5 списание отложенных 
аквизиционных расходов по 
результатам проведения проверки 
адекватности обязательств 

ifrs-
ru: SpisOtl AkvRasxPoD 
DSKlassKaklnvSNVP 
DVPoRezPrProvAdekO 
byaz 

6 прочее ifrs-
ru:ProcheeIzmOtlAkvR 
asxPoDDSKlassKaklnv 
SNVPDV 

7 Отложенные аквизиционные 
расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод, 
на конец периода 

ifrs-
ru: О tl AkvRasxP oDD S 
KlassKaklnvSNVPDV 

»; 
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строку 1 таблицы 26.1 изложить в следующей редакции: 

« Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonvOperPFIO 
perSCZenBumCZFA 

»; 

таблицу 27.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 27.1. Кредиторская задолженность по деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Кредиторская 

задолженность по 
обязательному 
пенсионному страхованию 

ifrs-
ru:KreditorskayaZadolzhennos 
tPoObyazatelnomuPensionno 
muStraxovaniyu 

2 Кредиторская 
задолженность по 
негосударственному 
пенсионному обеспечению 

ifrs-
ru:KreditorskayaZadolzhennos 
tPoNegosudarstvennomuPensi 
onnomuObespecheniyu 

21 Кредиторская 
задолженность по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:KZPoDDS 

3 Итого ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS »; 

после таблицы 27.3 дополнить таблицей 27.4 следующего содержания: 

«Таблица 27.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Кредиторская 

задолженность по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:KZPoDDS 
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1 2 3 4 
1.1 По классам 

кредиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamKZPoDDSAxis 

в таблице 28.1: 

после строки 4 дополнить строкой 41 следующего содержания: 
41 Перевод средств 

пенсионных накоплений в 
состав средств пенсионных 
резервов и обратно 

ifrs-
ru:PerSrPensNakVSostSrPen 
sRezIObrPoDDS 

»; 

« 

»; 

графу 2 строки 12 после слова «увеличение» дополнить словом 

«(уменьшение)»; 

таблицу 28.2 признать утратившей силу; 

таблицу 29.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 29.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Обязательства на начало 

периода 
ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKakStrax 

1.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

2 Взносы ifrs-
ru:VznosyPoDogNPOIDog 
D SKlassKakStrax 

2.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

3 Выплаты ifrs-
ru:VyplatyPoDogNPOIDog 
DSKlassKakStrax 

3.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

4 Распределение результата 
размещения 

ifrs-
ru:RasprRezRazmPoDogN 
POroogDSKlassKakStrax 
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1 2 3 4 
4.1 По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 
5 Актуарные прибыли 

(убытки), в том числе: 
ifrs-
ru:AktPribUbPoDogNPOID 
ogDSKlassKakStrax 

5.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

6 изменения в допущениях, 
в том числе: 

ifrs-
ru:IzmVDopPoDogNPOID 
OgDSKlassKakStrax 

6.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

7 экономические ifrs-
rurEklzmVDopPoDogNPOI 
DogDSKlassKakStrax 

7.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

8 демографические ifrs-
ru:DemografIzmVDopPoD 
ogNPOIDogDSKlassKakSt 
rax 

8.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

9 эффект отличия 
фактического хода событий 
от актуарных допущений, 
в том числе: 

ifrs-
ru:EffOtlFaktXodSobOtAkt 
DopPoDogNPOIDogDSKla 
ssKakStrax 

9.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

10 эффект отличия 
фактического уровня 
индексации пенсий 
по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 
и периодических выплат 
по договорам 
долгосрочных сбережений 
от актуарных допущений 

ifrs-
ru:EffOtlFUrIndPenPoNPO 
IPerVypPoDSKlKakStraxO 
tAktDop 

10.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

И Изменение обязательств 
вследствие отличия 
тарифного актуарного базиса 
от резервного 

ifrs-
ru:IzmObVslOtlTarifAktBa 
zOtRezPoDogNPOIDogDS 
KlassKakStrax 

11.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4 
12 Изменение обязательств 

вследствие реклассификации 
договоров 
негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договоров долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru:IzmObVslReklassDogN 
PODogDSKlassKakStrax 

12.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

13 Прочее ifrs-
ruiProchlzmObyazPoDogN 
PODogDSKlassKakStrax 

13.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

14 Итоговое увеличение 
(уменьшение) обязательств 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogNPO 
DogDSKlassKakStrax 

14.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

15 Обязательства на конец 
периода 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKakStrax 

15.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis »; 

таблицу 29.2 признать утратившей силу; 

таблицу ЗОЛ изложить в следующей редакции: 

«Таблица ЗОЛ. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Обязательства на начало 

периода 
ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

1.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

2 Взносы ifrs-
ru:VznosyPoDogNPOIDog 
DSKlassKaklnvSNVPDV 

2.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4 
3 Выплаты ifrs-

ru:VyplatyPoDogNPOIDog 
DSKlassKaklnvSNVPDV 

3.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

4 Распределение результата 
размещения 

ifrs-
ru:RasprRezRazmPoDogN 
POIDogDSKlassKaklnvSN 
VPDV 

4.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

5 Актуарные прибыли 
(убытки), в том числе: 

ifrs-
ru:AktPribUbPoDogNPOID 
ogDSKlassKaklnvSNVPD 
V 

5.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

6 изменения в допущениях, 
в том числе: 

ifrs-
ru:IzmVDopPoDogNPOID 
ogDSKlassKaklnvSNVPD 
V 

6.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

7 экономические ifrs-
ru:EkIzmVDopPoDogNPOI 
DogDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

7.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

8 демографические ifrs-
ru:DemografIzmVDopPoD 
ogNPOIDogDSKlassKakln 
vSNVPDV 

8.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

9 эффект отличия 
фактического хода событий 
от актуарных допущений, 
в том числе: 

ifrs-
ru:EffOtlFaktXodSobOtAkt 
DopPoDogNPOIDogDSKla 
ssKaklnvSNVPDV 

9.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

10 эффект отличия 
фактического уровня 
индексации пенсий 
по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 
и периодических выплат 
по договорам 
долгосрочных сбережений 
от актуарных допущений 

ifrs-
ru:EffOtlFUrIndPenPoNPO 
IPerV ypPoDSKlKaklnvSN 
VPDVOtAktDop 

37 



1 2 3 4 
10.1 По видам договора dim-

int:PoVidamDogovoraAxis 
11 Изменение обязательств 

вследствие отличия 
тарифного актуарного базиса 
от резервного 

ifrs-
ru: IzmOb V slOtlT arifAktB a 
zOtRezPoDogNPOIDSKlas 
sKaklnvSNVPDV 

11.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

12 Изменение обязательств 
вследствие реклассификации 
договоров 
негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договоров долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru: IzmOb V slReklassDogN 
PODogDSKlassKaklnvSN 
VPDV 

12.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

13 Прочее ifrs-
ru:ProchIzmObyazPoDogN 
PODogDSKlassKaklnvSN 
VPDV 

13.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

14 Итоговое увеличение 
(уменьшение) обязательств 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogNPO 
DogDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

14.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

15 Обязательства на конец 
периода 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

15.1 По видам договора dim-
int:PoVidamDogovoraAxis »; 

таблицу 36.1 после строки 2 дополнить строкой 21 следующего 

содержания: 

« 21 Прочее ifrs-
ru:ProcheeVznPoDogOPS »; 

таблицу 36.2 изложить в следующей редакции: 
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«Таблица 36.2. Взносы по договорам негосударственного пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
ru:VznPoDogNPOKlas 
sKakStrax 

2 Взносы по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPoDogNPOKlas 
sKaklnvSNVPDV 

3 Сберегательные взносы по 
договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
ru:SberVznPoDogDSK 
lassKakStrax 

4 Сберегательные взносы по 
договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:SberVznPoDogDSK 
lassKaklnvSNVPDV 

5 Итого ifrs-
ru:VznPoDogNPODog 
DSKlassKakStraxIInvS 
NVPDV 

6 Текстовое раскрытие. Взносы по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru:T ekstovoeRaskrytie 
VznosyPoDogovoramN 
egosudarstvennogoPens 
ionnogoObespecheniya 
TextBlock »; 

графу 4 строки 3 таблицы 36.3 изложить в следующей редакции: 

<<ifrs-m:VznPoDogNPOKlassKakStrax>>; 

графу 4 строки 3 таблицы 36.4 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-m:VznPoDogNPOKlassKakInvSNVPDV»; 

после таблицы 36.7 дополнить таблицами 36.8 и 36.9 следующего 

содержания: 
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«Таблица 36.8. Сберегательные взносы по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Взносы, полученные от 

вкладчиков 
ifrs-
ru:VznPoluchOtVklPoDogD 
SKlassKakStrax 

2 Единовременные взносы ifrs-
m:EdinVznPoDogDSKlassK 
akStrax 

3 Дополнительные 
стимулирующие взносы 

ifrs-
ru:DopStimVznPoDogDSKla 
ssKakStrax 

4 Взносы, полученные из других 
негосударственных 
пенсионных фондов 

ifrs-
ru:VznPoluchIzDrNPFPoDo 
gDSKlassKakStrax 

5 Прочее ifrs-
rurProchVznPoDogDSKlass 
KakStrax 

6 Итого ifrs-
ru:SberVznPoDogDSKlassK 
akStrax 

Таблица 36.9. Сберегательные взносы по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Взносы, полученные 

от вкладчиков 
ifrs-
ru:VznPoluchOtVklPoDogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

2 Единовременные взносы ifrs-
ru:EdinVznPoDogDSKlassK 
aklnvSNVPDV 

3 Дополнительные 
стимулирующие взносы 

ifrs-
ru:DopStimVznPoDogDSKla 
ssKaklnvSNVPDV 

4 Взносы, полученные из других 
негосударственных 
пенсионных фондов 

ifrs-
ruiVznPoluchlzDrNPFPoDo 
gDSKlassKaklnvSNVPDV 

5 Прочее ifrs-
ru:ProchVznPoDogDSKlass 
KaklnvSNVPDV 
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1 2 3 4 
6 Итого ifrs-

ru:SberVznPoDogDSKlassK 
aklnvSNVPDV »; 

таблицу 37.1 после строки 5 дополнить строкой 51 следующего 

содержания: 

« 51 Перевод средств пенсионных ifrs-
накоплений в состав средств ru:PerSrPensNakVSostSrPen 
пенсионных резервов sRezVypPoDDS »; 

таблицу 37.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 37.2. Выплаты по договорам негосударственного пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Выплаты по договорам 

негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:VyplatyPoDogovoramNP 
OKlassificzirovannymKakStr 
axovye 

2 Выплаты по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VyplatyPoDogovoramNP 
OKlassificzirovannymKakln 
vesticzionnyeSNegarantirova 
nnojVozmozhnostyuPoluche 
niyaDopolnitelnyxVygod 

3 Выплаты по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:VypPoDogDSKlassKakStr 
ax 

4 Выплаты по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
rurVypPoDogDSKlassKakln 
vSNVPDV 

5 Итого ifrs-
ru:VypPoDogNPOIDogDSKl 
assKakStraxIInvSNVPDVne 
gative »; 
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после таблицы 37.4 дополнить таблицами 37.6 и 37.7 следующего 

содержания: 

«Таблица 37.6. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Пожизненные периодические 

выплаты 
ifrs-
ru:PozhiznVypPoDogDSKJass 
KakStrax 

2 Срочные периодические 
выплаты 

ifrs-
ru:SrochVypPoDogDSKlassK 
akStrax 

3 Единовременные выплаты ifrs-
ru:EdVypPoDogDSKlassKakS 
trax 

4 Выкупные суммы, 
выплаченные вкладчикам и 
участникам 

ifrs-
nr.VykSumPoDogDSKlassKa 
kStrax 

5 Выплаты правопреемникам ifrs-
ru:VypPravoprPoDogDSKlass 
KakStrax 

6 Перевод выкупных сумм в 
другие негосударственные 
пенсионные фонды 

ifrs-
ru:PerV ykSumVDrNPFPoDog 
DSKlassKakStrax 

7 Прочее ifrs-
ru:ProchVypPoDogDSKlassK 
akStrax 

8 Итого ifrs-
ru:VypPoDogDSKlassKakStrax »; 

Таблица 37.7. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Пожизненные периодические 

выплаты 
ifrs-
ruiPozhiznVypPoDogDSKlass 
KaklnvSNVPDV 

2 Срочные периодические 
выплаты 

ifrs-
ru: SrochVypPoDogDSKlassK 
aklnvSNVPDV 
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1 2 3 4 
3 Единовременные выплаты ifrs-

ruiEdVypPoDogDSKlassKakl 
nvSNVPDV 

4 Выкупные суммы, 
выплаченные вкладчикам и 
участникам 

ifrs-
ru:VykSumPoDogDSKlassKa 
klnvSNVPDV 

5 Выплаты правопреемникам ifrs-
ru:VypPravoprPoDogDSKlass 
KaklnvSNVPDV 

6 Перевод выкупных сумм в 
другие негосударственные 
пенсионные фонды 

ifrs-
ru:PerV ykSumVDrNPFPoDog 
DSKlassKaklnvSNVPDV 

7 Прочее ifrs-
ru:ProchVypPoDogDSKlassK 
aklnvSNVPDV 

8 Итого ifrs-
ru:VypPoDogDSKlassKakInv 
SNVPDV »; 

таблицу 38.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 38.1. Увеличение (уменьшение) обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, классифицированным как страховые 
и инвестиционные с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Изменение обязательств по 

договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
rir.IzmenenieStraxovyxOby 
azatelstvPoDogovoramNpf 

2 Изменение обязательств по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:IzmenenieInvesticzionny 
xISNegarantirovannojVozm 
ozhnostyuPolucheniyaDopo 
InitelnyxVygodObyazatelst 
vPoDogovoramNpf 

3 Изменение обязательств по 
договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным 
как страховые 

ifrs-
rurlzmObyazPoDDSKlassK 
akStrax 
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1 2 3 4 
4 Изменение обязательств по 

договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:IzmObyazPoDDSKlassK 
aklnvSNVPDV 

5 Итого ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogNPO 
IDogDSKlassKakStraxIInv 
SNVPDVnegative »; 

таблицу 39.2 после строки 3 дополнить строками З1 и З2 следующего 

содержания: 
31 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов по 
договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
rurlzmOtlAkvRasxPoDDS 
KlassKakStrax 

32 Изменение отложенных 
аквизиционных расходов по 
договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:IzmOtlAkvRasxPoDDS 
KlassKaklnvSNVPDV 

« 

»; 

таблицы 40.1-40.3 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 40.1. Прочие доходы за вычетом расходов (прочие расходы за вычетом 
доходов) по деятельности в качестве страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 
сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Прочие доходы по деятельности 

в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrDoxOtDeyatVKachStra 
xPoOPSDeyatPoNPOIForm 
DS 
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1 2 3 4 
2 Прочие расходы по деятельности 

в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrRasxOtDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIF or 
mDS 

3 Итого ifrs-
ru:PrDoxRasxOtDeyatVKa 
chStraxPoOPSDeyatPoNP 
OIFormDS 

Таблица 40.2. Прочие доходы по деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Восстановление резерва под 

обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
об обязательном пенсионном 
страховании 

ifrs-
ru:VosstanovlenieRezervaP 
odObesczenenieDebitorskoj 
ZadolzhennostiPoDogovora 
mObObyazatelnomPension 
nomStraxovanii 

2 Восстановление резерва под 
обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:VosstRezPodObesczDZP 
oDogNPOIDogDS 

3 Доходы от списания 
кредиторской задолженности 
по договорам об обязательном 
пенсионном страховании 

ifrs-
ru:DoxodyOtSpisaniyaKred 
itorskojZadolzhennostiPoD 
ogovoramObObyazatelnom 
PensionnomStraxovanii 

4 Доходы от списания 
кредиторской задолженности по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru:DoxOtSpisKZPoDogNP 
OIDogDS 

5 Прочие доходы по деятельности 
в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности 

ifrs-
ru: P rD о x 0 tD ey atVKach S tr 
axPoOPSDeyatPoNPOIFor 
mDSProchieDox 
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1 2 3 4 
по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений 

6 Итого ifrs-
ru:PrDoxOtDeyatVKachStra 
xPoOPSDeyatPoNPOIForm 
DS 

Таблица 40.3. Прочие расходы по деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Расходы на создание резерва 

под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
об обязательном пенсионном 
страховании 

ifrs-
ru:RasxodyNaSozdanieRez 
ervaPodObesczenenieDebit 
orskojZadolzhennostiPoDo 
govoramObyazatelnogoPen 
sionnogoStraxovaniya 

2 Расходы на создание резерва 
под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
rurRasxNaSozdRezPodObe 
sczDZPoDogNPOIDogDS 

3 Списание нематериальных 
активов, признанных в 
результате приобретения 
портфелей договоров об 
обязательном пенсионном 
страховании и в результате 
проведения проверки 
адекватности обязательств 

ifrs-
ru:SpisanieNematerialnyxA 
ktivovPriznannyxVRezultat 
ePriobreteniyaPortfelejDog 
ovorovObyazatelnogoPensi 
onnogoStraxovaniya 

4 Списание нематериальных 
активов, признанных в 
результате приобретения 
портфелей договоров 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договоров 
долгосрочных сбережений, в 
результате проведения проверки 
адекватности обязательств 

ifrs-
ru: SpisNMAPriznVRezPrio 
brPortffiogNPOIDSVRezPr 
ProvAdekOb 
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1 2 3 4 
5 Прочие расходы по деятельности 

в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности 
по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru:PrRasxOtDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIFor 
mDSProchRasx 

6 Итого ifrs-
ru:PrRasxOtDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIFor 
mDSnegative »; 

таблицу 42.1 после строки 5.1 дополнить строками 51 и 5!.1 следующего 

содержания: 
51 цифровые финансовые активы, 

в обязательном порядке 
классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или 
убыток 

ifrs-
ru:DoxRasxCZFAVObPor 
OczPoSSCHerPIU 

51.! По видам 
доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasxodo 
vAxis 

« 

»; 

таблицу 43.1 после строки 2.1 дополнить строками 2 1  и 2 ] Л следующего 

содержания: 
21 Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению 
негосударственного пенсионного 
фонда 

ifrs-
ru:DoxRasxCZFAOczPoSS 
CHerPIUPoUsmOrg 

21.! По видам 
доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasxodo 
vAxis 

« 

»; 

в таблице 49.1: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Амортизация нематериальных ifrs-
активов ru:AmortizacziyaNemateria 

lnyxAktivov »: 
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строку 8 изложить в следующей редакции: 
8 Расходы по операциям с основными ifrs-

средствами, нематериальными ru:RasxPoOpSOSNM 
активами и капитальными AIKapVlozhVObOS 
вложениями в объекты основных NMA 
средств и нематериальных активов 

« 

»; 

таблицу 52.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 52.1. Прочие доходы 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Доходы от оказания 

консультационных и 
информационных услуг 

ifrs-
ru:DoxodyPoKonsulta 
czionnymUslugam 

2 Вознаграждение по агентским 
договорам 

ifrs-
ru:VoznPoAgentDog 

3 Доходы от операций с полученными 
кредитами, привлеченными 
средствами, выпущенными долговыми 
ценными бумагами и цифровыми 
финансовыми активами, 
оцениваемыми по амортизированной 
стоимости 

ifrs-
ru:DoxOtOperSPoluc 
hKredPrivSredVypus 
hDolgCBICZFA 

4 Доходы от сдачи имущества в аренду, 
кроме аренды инвестиционного 
имущества 

ifrs-
ru:ProchieDoxodyOtS 
dachilmushhestvaVAr 
enduKromeArendyln 
vesticzionnogolmush 
hestva 

5 Доходы от восстановления 
(уменьшения) сумм резервов 
под обесценение прочих активов 

ifrs-
ru:ProchieDoxodyOt 
VosstanovleniyaUme 
nsheniyaSummRezerv 
ovPodObesczeneniePr 
ochixAktivov 

6 Доходы от списания кредиторской 
задолженности, не связанной 
с деятельностью в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельностью по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
rurPrDoxOtSpisKZNe 
SvSDeyatVKachStrP 
oOPSNPOIFormDS 
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1 2 3 4 
7 Неустойки (штрафы, пени), 

поступления в возмещение убытков 
ifrs-
ru:ProchieDoxodyN е 
ustojkiSHtrafyPeniPo 
stupleniyaVVozmesh 
henieUbytkov 

8 Доходы от операций с основными 
средствами, нематериальными 
активами и капитальными 
вложениями в объекты основных 
средств и нематериальных активов 

ifrs-
ru:DoxOtOpSOSNM 
AIKapVlozhVObOS 
NMA 

9 Доходы от восстановления сумм 
резервов - оценочных обязательств 

ifrs-
ru:ProchieDoxodyOt 
VosstanovleniyaSum 
mRezervovOczenoch 
nyxObyazatelstvNekr 
editnogoXaraktera 

10 Прочие доходы ifrs-
ru:ProchieDoxodyPro 
chie 

11 Итого ifrs-full: Otherlncome »; 

строку 1 таблицы 52.2 изложить в следующей редакции: 

« Расходы (кроме процентных) по 
операциям с полученными кредитами, 
привлеченными средствами, 
выпущенными долговыми ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами, оцениваемыми по 
амортизированной стоимости 

ifrs-
ru:RasxPoOperSPoluc 
hKredPrivSredVypus 
hDolgCBICZFA 

»; 

в таблице 56.2: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« Взносы по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:VznPoDeyatVKac 
hStraxPoOPSDeyatPo 
NPOIFormDS 

»; 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« взносы по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPoDogNPODo 
gDSKlassKakStraxIIn 
vSNVPDV 

»; 
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строку 4 изложить в следующей редакции: 

« Выплаты по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:VypPoDeyatVKac 
hStraxPoOPSDeyatPo 
NPOIFormDS 

»; 

строку 6 изложить в следующей редакции: 

« выплаты по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые и инвестиционные 
с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOID 
ogDSKlassKakStraxII 
nvSNVPDV 

»; 

строку 7 изложить в следующей редакции: 

« Изменение обязательств по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:IzmObyazPoDeyat 
OPSNPOIFormDS 

»; 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« уменьшение (увеличение) обязательств 
по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDo 
gNPOIDogDSKlassK 
akStraxIInvSNVPDV 

»; 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Доходы (расходы) по деятельности 
в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:DoxRasxPoDeyatO 
PSNPOIFormDS 

»; 
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строку 13 изложить в следующей редакции: 

« 13 прочие доходы за вычетом расходов 
(прочие расходы за вычетом доходов) 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru:PrDoxRasxOtDeya 
tVKachStraxPoOP SD 
eyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 30 изложить в следующей редакции: 

« 30 Итого доходов (расходов) от 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению, формированию 
долгосрочных сбережений и 
инвестиционной деятельности 

ifrs-
rurDoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSNP 
OFormDSIInvDeyat 

»; 

таблицу 57.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 57.1. Анализ чувствительности обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод по негосударственному 
пенсионному обеспечению и формированию долгосрочных 
сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Влияние на обязательства ifrs-

ru:VlNaObyazAnalizCHuvst 
vPoDogNPOIDogDS 

1.1 Эффект на баланс dim-int:EffektNaBalansAxis 
2 Влияние на прибыль до 

налогообложения 
ifrs-
ru: VlNaPrDoNalogoobl Anali 
zCHuvstvPoDogNPOIDogD 
S 

2.1 Эффект на баланс dim-int:EffektNaBalansAxis 
3 Влияние на капитал ifrs-

ru:VlNaKapAnalizCHuvstvP 
oDogNPOIDogDS 

3.1 Эффект на баланс dim-int:EffektNaBalansAxis »; 

таблицу 57.3 изложить в следующей редакции: 
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«Таблица 57.3. Половозрастная структура обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений (пенсионные планы (пенсионные схемы) 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Итого обязательств по 

мужчинам 
ifrs-
ru:PensObyazPoMuzhNPODDS 

1.1 Возраст dim-int:VozrastAxis 
2 Итого обязательств по 

женщинам 
ifrs-
rurPensObyazPoZHenshhNPOD 
DS 

2.1 Возраст dim-int:VozrastAxis 
3 Итого обязательств ifrs-

rurPensObyazPoPoPolovozrastn 
oj StruktureNPODDS »; 

в таблице 57.10: 

наименование дополнить словами «и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

графу 4 строки 5 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDeyatPoNPOIFormDS»; 

строку 5 таблиц 57.12-57.15 изложить в следующей редакции: 

« Дебиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений, 
в том числе: 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

в таблице 57.16: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Дебиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 
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строку 25 изложить в следующей редакции: 

« 25 Кредиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 28 изложить в следующей редакции: 
28 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogDS 
KlassKakStrax 

строку 29 изложить в следующей редакции: 
29 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogDS 
KlassKaklnvSNVPDV 

« 

»; 

« 

»; 

в таблице 57.17: 

после строки 13.2 дополнить строками 131—13!.2 следующего 

содержания: 
131 прочее ifrs-

ru:ProcheeFinansovyeObyazat 
elstvaKlassificziruemyeKakO 
czenivaemyePoSpravedlivoj S 
toimostiCherezPribyllliUbyto 
kPoUsmotreniyuOrganizaczii 

I 3 l . l  Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int: SrokiPogasheniyaPoF inan 
sovymObyazatelstvamAxis 

13!.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovoj 
OtchetnostiAxis 

« 

»; 

после строки 22.2 дополнить строками 221-221.2 следующего 

содержания: 
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« 

« 

221 прочее ifrs-
ru:ProcheeKredityZajmyIPro 
chiePrivlechennyeSredstvaPo 
Amortizirovannoj Stoimosti 

221.1 Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int:SrokiPogasheniyaPoFinan 
sovymObyazatelstvamAxis 

221.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovoj 
OtchetnostiAxis 

строку 27 изложить в следующей редакции: 
27 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами 
и цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonvOperPFI 
OperSCZenBumCZFA 

строку 31 изложить в следующей редакции: 
31 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDSN 
edisPotok 

»; 

»; 

« 

»; 

после строки 42.2 дополнить строками 42*-426.2 следующего 

содержания: 
421 кредиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:KZPoDDSNedisPotok 

4 2 l A  Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int: SrokiPogasheniyaPoFin 
ansovymObyazatelstvamAx 
is 

4 2 2  Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
j OtchetnostiAxis 

422 кредиторская задолженность по 
выплатам и переплата по взносам 
по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVzn 
PoDDSKlassKakStraxNedi 
sPotok 

« 
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422.1 Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int:SrokiPogasheniyaPoFin 
ansovymObyazatelstvamAx 
is 

422.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

423 кредиторская задолженность по 
выплатам и переплата по взносам 
по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVzn 
PoDDSKlassKaklnvSNVP 
DVNedisPotok 

423.1 Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int:SrokiPogasheniyaPoFin 
ansovymObyazatelstvamAx 
is 

423.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

42" кредиторская задолженность 
перед другими 
негосударственными 
пенсионными фондами 

ifrs-
ru:KZPeredDrNPFNedisPot 
ok 

424.1 Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int: SrokiPogasheniyaPoFin 
ansovymObyazatelstvamAx 
is 

424.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int :TipRaskrytiyaFinanso vo 
jOtchetnostiAxis 

425 кредиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

ifrs-
ru:KZPoRaschSAgentNedis 
Potok 

425.1 Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int: SrokiPogasheniyaPoFin 
ansovymObyazatelstvamAx 
is 

425.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

426 прочее ifrs-
ru:ProcheeKZPoDDSNedis 
Potok 

426.1 Сроки 
погашения по 
финансовым 
обязательствам 

dim-
int:SrokiPogasheniyaPoFin 
ansovymObyazatelstvamAx 
is 
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426.2 Тип раскрытия dim-
финансовой int: T ipRaskrytiyaF inanso vo 
отчетности jOtchetnostiAxis »; 

в таблице 57.18: 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« Дебиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений, 
в том числе: 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxP 
oOPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

после строки 7.3 дополнить строками 71-71.3 следующего содержания: 
ix дебиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-ru:DZPoDDS 

ix . \  Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int:Ozhidaemyj SrokDoPoga 
sheniyaAxis 

Iх .2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
j Otchetnosti Axis 

lx3 Тип 
финансового 
актива 

dim-
int:TipFinansovogoAktivaA 
xis 

« 

»; 

строку 17 изложить в следующей редакции: 
17 расчеты по конверсионным ifrs-

операциям, производным ru:RaschPoKonvOperPFIO 
финансовым инструментам, perSCZenBumCZFA 
операциям с ценными бумагами 
и цифровыми финансовыми 
активами 

« 

»; 

после строки 37.2 дополнить строками 371-371.2 следующего 

содержания: 

« 371 прочее ifrs-
ru:ProcheeFinansovyeObya 
zatelstvaKlassificziruemye 
KakOczenivaemyePoSprav 
edlivoj StoimostiCherezPrib 
yllliUbytokPoUsmotreniyu 
Qrganizaczii 
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37'.1 Ожидаемый dim-
срок до int: Ozhidaemyj SrokDoPoga 
погашения sheniyaAxis 

371.2 Тип раскрытия dim-
финансовой int:TipRaskrytiyaFinansovo 
отчетности j Otchetnosti Axis »; 

после строки 46.2 дополнить строками 46х-46х 2 следующего 

содержания: 
461 прочее ifrs-

ru:ProcheeKredityZajmyIPr 
ochiePrivlechennyeSredstva 
Ро Amortizirovannoj Stoimo 
sti 

461.1 Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int: Ozhidaemyj SrokDoPoga 
sheniyaAxis 

461.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
j Otchetnosti Axis 

строку 51 изложить в следующей редакции: 
51 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 

строку 55 изложить в следующей редакции: 
55 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности 
по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxP 
oOPSDeyatPoNPOIFormD 
S 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

после строки 66.2 дополнить строками 66]-666.2 следующего 
содержания: 

« 661 кредиторская задолженность ifrs-ru:KZPoDDS 
по договорам долгосрочных 
сбережений, в том числе: 
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66'.1 Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int:OzhidaemyjSrokDoPoga 
sheniyaAxis 

66'.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

662 кредиторская задолженность 
по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVzn 
PoDDSKlassKakStrax 

662.1 Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int: Ozhidaemyj SrokDoPoga 
sheniyaAxis 

66*.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

663 кредиторская задолженность 
по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVzn 
PoDDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

663.1 Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int: Ozhidaemyj SrokDoPoga 
sheniyaAxis 

663.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

664 кредиторская задолженность 
перед другими 
негосударственными 
пенсионными фондами 

ifrs-ru:KZPeredDrNPF 

664.1 Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int:Ozhidaemyj SrokDoPoga 
sheniyaAxis 

664.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

66s кредиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

ifrs-ru:KZPoRaschSAgent 

665.1 Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int:Ozhidaemyj SrokDoPoga 
sheniyaAxis 

665.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
jOtchetnostiAxis 

666 прочее ifrs-ru:ProcheeKZPoDDS 
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« 

« 

« 

« 

666.1 Ожидаемый 
срок до 
погашения 

dim-
int:Ozhidaemyj SrokDoPoga 
sheniyaAxis 

666.2 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovo 
j Otchetnosti Axis 

строку 69 изложить в следующей редакции: 
69 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKakStrax 

строку 70 изложить в следующей редакции: 
70 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

в таблице 57.19: 

строку 8 изложить в следующей редакции: 
8 Дебиторская задолженность 

по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxP 
oOPSDeyatPoNPOIFormD 
S 

строку 22 изложить в следующей редакции: 
22 Кредиторская задолженность 

по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxP 
oOPSDeyatPoNPOIFormD 
S 

»; 

»; 

»; 

»; 

»; 
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строку 25 изложить в следующей редакции: 
25 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKakStrax 

строку 26 изложить в следующей редакции: 
26 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

в таблице 61.6: 

строку 18 изложить в следующей редакции: 
18 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами 
и цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:RaschPoKonvOperPFIO 
perSCZenBumCZFA 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

строку 22 изложить в следующей редакции: 
22 дебиторская задолженность ifrs-

по деятельности в качестве ru:DZPoDeyatVKachStraxP 
страховщика по обязательному oOPSDeyatPoNPOIFormD 
пенсионному страхованию, S 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений, 
в том числе: 

« 

»; 

после строки 38.1 дополнить строками 381—385.1 следующего 

содержания: 
38' дебиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-ru:DZPoDDS 

38'. 1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj StoimostiAxis 

« 
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382 дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:DZPoVypPoDDSKlassK 
akStrax 

382.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

З83 дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:DZPoVypPoDDSKlassK 
aklnvSNVPDV 

З83.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

384 дебиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

ifrs-ru:DZPoRaschSAgent 

384.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

385 прочее ifrs-ru:ProcheeDZPoDDS 
385.1 По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis »; 

строку 53 изложить в следующей редакции: 

« 53 кредиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию и 
негосударственному пенсионному 
обеспечению, формированию 
долгосрочных сбережений, в том 
числе: 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxP 
oOP SDeyatPoNPOIF ormD 
S 

»; 

после строки 64.1 дополнить строками 64!-646.1 следующего 

содержания: 
641 кредиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-ru:KZPoDDS 

64'.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

642 кредиторская задолженность 
по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVzn 
PoDDSKlassKakStrax 

« 
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долгосрочных сбережений, 
классифицированньш как 
страховые 

642.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

643 кредиторская задолженность 
по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVzn 
PoDDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

643.1 По уровням dim-
intrPoUrovnyamlerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

644 кредиторская задолженность 
перед другими 
негосударственными 
пенсионными фондами 

ifrs-ru:KZPeredDrNPF 

64". 1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

645 кредиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

ifrs-ru:KZPoRaschSAgent 

645.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

646 прочее ifrs-ru:ProcheeKZPoDDS 
646.1 По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis »; 

строку 66 изложить в следующей редакции: 

« 

« 

66 расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами 
и цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonvOperPF 
IOperSCZenBumCZFA 

»; 

строку 71 изложить в следующей редакции: 
71 обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKakStrax 

»; 
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строку 72 изложить в следующей редакции: 

« 72 обязательства по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogDS 
KlassKaklnvSNVPDV 

»; 

в таблице 62.1: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« И дебиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 23 изложить в следующей редакции: 

« 23 кредиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

в таблице 63.1: 

строку 11 изложить в следующей редакции: 

« 11 Дебиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 17 изложить в следующей редакции: 

« 17 Нематериальные активы и ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
капитальные вложения в них »; 

строку 28 изложить в следующей редакции: 
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« 28 Кредиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS 

»; 

строку 31 изложить в следующей редакции: 
31 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogDS 
KlassKakStrax 

строку 32 изложить в следующей редакции: 
32 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogDS 
KlassKaklnvSNVPDV 

в таблице 63.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 
2 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые и инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPoDogNPODogDSKl 
assKakStraxIInvSNVPDV 

строку 4 изложить в следующей редакции: 
4 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые и инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOIDogDSKl 
assKakStraxIInvSNVPDV 

« 

»; 

« 

»; 

« 

« 

»; 

»; 
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строку 6 изложить в следующей редакции: 

« Уменьшение (увеличение) обязательств 
по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogN 
POIDogDSKlassKakStra 
xIInvSNVPDV 

»; 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« Прочие доходы за вычетом расходов 
(прочие расходы за вычетом доходов) 
по деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrDoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSDeyatP 
oNPOIFormDS 

». 

1.2.1.2. В разделе 2: 

в таблице «Бухгалтерский баланс негосударственного пенсионного 

фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД1 0420201)»: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 
10 Дебиторская задолженность ifrs-

по деятельности в качестве ru:DZPoDeyatVKachStr 
страховщика по обязательному axPoOPSDeyatPoNPOIF 
пенсионному страхованию, ormDS 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений 

« 

»; 

строку 16 изложить в следующей редакции: 

« 16 Нематериальные активы и капитальные ifrs-
вложения в них ru:NMAIKapVlozhVNix »; 

строку 26 изложить в следующей редакции: 
26 Кредиторская задолженность ifrs-

по деятельности в качестве ru:KZPoDeyatVKachStr 
страховщика по обязательному axPoOPSDeyatPoNPOIF 
пенсионному страхованию, ormDS 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений 

« 

»; 
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строки 29 и 30 изложить в следующей редакции: 
29 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKakStrax 

30 Обязательства по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
rurObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

« 

»; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД1 

0420202)»: 

строки 2 и 3 изложить в следующей редакции: 
2 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые и инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ruiVznPoDogNPODogD 
SKlassKakStraxIInvSN 
VPDV 

3 Итого взносов по деятельности в 
качестве страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, деятельности 
по негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:VznPoDeyatVKachSt 
raxPoOPSDeyatPoNPOI 
FormDS 

строки 5 и 6 изложить в следующей редакции: 
5 Выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые и инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOIDog 
DSKlassKakStraxIInvS 
NVPDV 

6 Итого выплат по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, деятельности 
по негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:VypPoDeyatVKachSt 
raxPoOPSDeyatPoNPOI 
FormDS 

« 

»; 

« 

»; 
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строку 8 изложить в следующей редакции: 
8 Уменьшение (увеличение) обязательств 

по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogN 
POIDogDSKlassKakStra 
xIInvSNVPDV 

строки 11 и 12 изложить в следующей редакции: 
И Прочие доходы за вычетом расходов 

(прочие расходы за вычетом доходов) 
от деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrDoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSDeyatP 
oNPOIFormDS 

12 Итого доходов (расходов) от 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DoxRasxOtDeyatVKa 
chStraxPoOP SDeyatPoN 
POIFormDS 

« 

»; 

« 

»; 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Итого доходов (расходов) от 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению, формированию 
долгосрочных сбережений и 
инвестиционной деятельности 

ifrs-
ru:DoxRasxOtDeyatVKa 
chStraxPoOPSNPOForm 
DSIInvDeyat 

»: 

строку 34 изложить в следующей редакции: 
34 доходы за вычетом расходов (расходы ifrs-

за вычетом доходов) от переоценки, ru:DoxRasxOtPerObIA 
обесценения и амортизации основных mortOSINMA 
средств и нематериальных активов, 
в том числе: 

« 

»; 

строки 36 и 37 изложить в следующей редакции: 

« 36 в результате переоценки, обесценения и ifrs-
амортизации ru:DoxRasxOtPerObIA 

mortOSINMA VRezPer 
OblAmort 
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37 налог на прибыль по доходам за вычетом ifrs-
расходов (расходам за вычетом доходов) ru:NalogNaPribPoDoxR 
от переоценки, обесценения и asxOtPerOblAmortOSIN 
амортизации основных средств и MA 
нематериальных активов »; 

в таблице «Отчет о потоках денежных средств негосударственного 

пенсионного фонда в форме акционерного общества (код формы по ОКУД1 

0420204)»: 

строки 2-6 изложить в следующей редакции: 
2 Взносы, полученные по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:VznPoluchPoDogNP 
OIDogDSKlassKakStrax 

3 Взносы, полученные по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные договоры с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPolPoDogNPOID 
ogDSKlassKaklnvDogS 
NVPDV 

4 Выплаты по договорам об обязательном 
пенсионном страховании 

ifrs-
ru:VyplatyPoDogovoram 
ObObyazatelnomPensio 
nnomStraxovaniiOPDS 

5 Выплаты по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
rir.VypPoDogNPOIDog 
DSKlassKakStrax 

6 Выплаты по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные договоры с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOIDog 
DSKlassKaklnvDogSN 
VPDV 

« 

»; 

строку 22 изложить в следующей редакции: 

« 22 Поступления от продажи ifrs-
нематериальных активов и капитальных ru:PostupOtProdNMAIKa 
вложений в них pVlozhVNix »; 

в графе 2 строки 3 таблицы 1.1: 

слово «накоплений»1» заменить словами «накоплений» и Федерального 

закона от 28 декабря 2022 года № 555-ФЗ «О гарантировании прав участников 
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негосударственных пенсионных фондов в рамках деятельности по 

негосударственному пенсионному обеспечению»; 

сноску 1 исключить; 

в таблице 4.1: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 
4 Основные допущения, 

использованные при оценке 
обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:OsnovnyeDopushheniyaI 
spolzovannyePriOczenkeOb 
yazatelstvPoDogovoramNe 
gosudarstvennogoPensionn 
ogoObespecheniya 

строки 27-29 изложить в следующей редакции: 
27 Деятельность в качестве страховщика 

по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельность по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений. 
Классификация договоров 
негосударственного пенсионного 
фонда 

ifrs-
ru: D eyatelnosti VKachest ve 
StraxovshhikaPoObyazateln 
omuPensionnomuStraxovan 
iyuDeyatelnostiPoNegosuda 
rstvennomuPensionnomuO 
bespecheniyuKlassifikacziy 
aDogovorovNegosudarstve 
nnogoPensionnogoFonda 

28 Порядок признания и последующего 
учета обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

ifrs-
ru:PoryadokPriznaniyaIPosl 
eduyushhegoUchetaObyaza 
telstvPoDogovoramN egosu 
darstvennogoPensionnogoO 
bespecheniyaKlassificzirov 
annymKakStraxovye 

29 Порядок признания и последующего 
учета обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:PoryadokPriznaniyaIPosl 
eduyushhegoUchetaObyaza 
telstvPoDogovoramN egosu 
darstvennogoPensionnogoO 
bespecheniyaKlassificzirov 
annymKaklnvesticzionnyeS 
NegarantirovannojVozmozh 
nostyuPolucheniyaDopolnit 
elnyxVygod 

строки 31 и 32 изложить в следующей редакции: 
31 Порядок признания и последующего 

учета дебиторской задолженности по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 

ifrs-
ru:PoryadokPriznaniyaIPosl 
eduyushhegoUchetaDebitor 
skojZadolzhennostiPoDeyat 
elnostiVKachestveStraxovs 
hhikaPoObyazatelnomuPen 

« 

»; 

« 

« 

»; 
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« 

обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

sionnomuStraxovaniyuDeya 
telnostiPoNegosudarstvenn 
omuPensionnomuObespech 
eniyu 

32 Порядок признания и последующего 
учета кредиторской задолженности по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PoryadokPriznaniyaIPosl 
eduyushhegoUchetaKredito 
rskojZadolzhennostiPoDeya 
telnostiVKachestveStraxovs 
hhikaPoObyazatelnomuPen 
sionnomuStraxovaniyuDeya 
telnostiPoNegosudarstvenn 
omuPensionnomuObespech 
eniyu 

в графе 2 строк 33 и 34 слово «пенсионных» исключить; 

строки 43-46 изложить в следующей редакции: 
43 Критерии признания нематериальных 

активов (для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-ru:KritPriznNMA 

44 Способы, используемые для оценки 
приобретенных и самостоятельно 
созданных нематериальных активов 
(для каждой группы нематериальных 
активов) 

ifrs-
ru:SposIspD10czPriobrSoz 
dNMA 

45 Раскрытие для каждой группы 
нематериальных активов с 
неопределенным сроком полезного 
использования факта ежегодного 
тестирования на обесценение, 
информации о наличии возможных 
признаков обесценения 

ifrs-
ruiRaskrytieDlyaKazhdogo 
KlassaAktivovSNeopredele 
nnymSrokomPoleznogoIsp 
olzovaniyaF aktaEzhegodno 
goT estirovaniyaNaObescze 
nenielnformacziiON alichii 
VozmozhnyxPriznakovObe 
sczeneniya 

46 Применяемые сроки и методы 
амортизации для нематериальных 
активов с ограниченным сроком 
использования, порядок оценки 
ликвидационной стоимости и их 
изменения 

ifrs-
ru:PrimenyaemyeSrokiIMet 
odyAmortizacziiDlyaNemat 
erialnyx AktivovS Ograniche 
nnymSrokomlspolzovaniya 

»; 

»; 

таблицу 7.1 после строки 3.1 дополнить строками З1 и 3!.1 следующего 
содержания: 

« 31 Цифровые финансовые активы ifrs-ru:CZFAOczPoSSCHerPIU 
31.! По видам dim-

деятельности int:PoVidamDeyatelnostiNPFA 
НПФ xis »; 
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строку 1.2 таблицы 8.2 изложить в следующей редакции: 
1.2 По типам 

инструментов 
dim-
int:PoTipamInstrumentovAxis 

строку 1.3 таблицы 9.1 изложить в следующей редакции: 
1.3 По типам 

инструментов 
dim-
int:PoTipamInstrumentovAxis 

строку 1.2 таблицы 9.2 изложить в следующей редакции: 
1.2 По типам 

инструментов 
dim-
int:PoTipamInstrumentovAxis 

« 
»; 

« 
»; 

« 
»; 

таблицу 11.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 11.1. Дебиторская задолженность по деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Дебиторская задолженность 

по договорам об обязательном 
пенсионном страховании 

ifrs-
ru:DebitorskayaZadolzhennost 
PoDogovoramObyazatelnogoP 
ensionnogoStraxovaniya 

2 Дебиторская задолженность 
по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 

ifrs-
ru:DebitorskayaZadolzhennost 
PoDogovoramNegosudarstven 
nogoPensionnogoObespecheni 
ya 

21 Дебиторская задолженность 
по договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:DZPoDDS 

3 Итого ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS »; 

после таблицы 11.3 дополнить таблицей 11.4 следующего содержания: 

«Таблица 11.4. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
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1 Дебиторская 
задолженность по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:DZPoDDS 

1.1 По классам дебиторской 
задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoD 
DSAxis 

»; 

в таблице 16.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 
числе:»; 

после строки 10.2 дополнить строками Ю^Ю3^ следующего 

содержания: 
101 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:VybInvImIKapVlVNegoP 
ervPereoczSt 

lOU По видам 
деятельности НПФ 

dim-
int:PoVidamDeyatelnostiNP 
FAxis 

10!.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
102 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoN 
akAmort 

102.1 По видам 
деятельности НПФ 

dim-
int:PoVidamDeyatelnostiNP 
FAxis 

102.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
103 накопленное обесценение ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoN 
akObescz 

103.1 По видам 
деятельности НПФ 

dim-
int:PoVidamDeyatelnostiNP 
FAxis 

103.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 

таблицу 17.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 17.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 

1 Балансовая стоимость на 
начало периода, в том числе: 

ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

1.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
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1 2 3 4 
1.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPerv 
PereoczSt 

2.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
3 накопленная амортизация ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNak 
Amort 

3.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
3.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
4 накопленное обесценение ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNak 
Obescz 

4.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
4.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
5 Поступление ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhV 
Nix 

5.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
5.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
6 Перевод капитальных 

вложений в нематериальные 
активы 

ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA 

6.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
6.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
7 Переклассификация 

в активы, включенные 
в выбывающие группы, 
классифицируемые как 
предназначенные для 
продажи 

ifrs-
ru:PereklVAktKlassKakPred 
nDlProdNMAIKapVlozhVNi 
X 

7.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
7.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
8 Выбытие, в том числе: ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix 
8.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
8.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
9 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNix 
PervPereoczSt 

9.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
10 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix 
NakAmort 

10.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
10.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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1 2 3 4 
11 накопленное обесценение ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNix 
NakObescz 

11.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
11.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
12 Амортизация ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhVN 
ix 

12.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
12.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
13 Обесценение, в том числе: ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozhV 
Nix 

13.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
13.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
14 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVSostPribHi 
UbytkNMAIKapVlozhVNix 

14.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
14.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVPSDNMA 
IKapVlozhVNix 

15.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
15.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
16 Восстановление 

обесценения, в том числе: 
ifrs-
ru:VosstanObesczNMAIKap 
VlozhVNix 

16.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
16.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
17 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtra 
zhVSostPIUNMAIKapVlozh 
VNix 

17.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
17.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVPS 
DNMAIKap VlozhVNix 

18.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
18.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
19 Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 
переоценки, в том числе: 

ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczNM 
AIKap VlozhVNix 

18.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
19.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
20 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVSo 
stPriblliUbytkNMAIKapVlo 
zhVNix 
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1 2 3 4 
20.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
20.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtra 
zhVPSDNMAIKapVlozhVN 
ix 

21.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
21.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
22 Прочее ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozhV 
Nix 

22.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
22.2 Тип признания dim-int :TipPriznaniyaAxis 
23 Балансовая стоимость на 

конец периода, в том числе: 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

23.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
23.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
24 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPerv 
PereoczSt 

24.1 Вид актива dim-int: Vid_aktivaAxis 
24.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
25 накопленная амортизация ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNak 
Amort 

25.1 Вид актива dim-int: Vid_aktivaAxis 
25.2 Тип признания dim-int :TipPriznaniyaAxis 
26 накопленное обесценение ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNak 
Obescz 

26.1 Вид актива dim-int: Vid_aktivaAxis 
26.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 18.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 9!-93.2 следующего содержания: 
91 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:VybOSIKapVlozhVNixPer 
vPereoczSt 

9!.l Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9*.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
92 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNak 
Amort 

92.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 

« 
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92.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
93 накопленное обесценение ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNak 
Obescz 

93.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
93.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

таблицу 18.2 после строки 3 дополнить строкой З1 следующего 

содержания: 
I I • П ЛПТ1 1 I »; 31 Прочее ifrs-ru:OSProchee « 

таблицу 19.1 после строки 3 дополнить строками З1 и З2 следующего 

содержания: 
31 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDSKlassKa 
kStrax 

32 Отложенные аквизиционные 
расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDSKlassKa 
klnvSNVPDV 

« 

»; 

после таблицы 19.4 дополнить таблицами 19.5 и 19.6 следующего 

содержания: 

«Таблица 19.5. Отложенные аквнзицнонные расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые, на начало 
периода 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDSKlassKa 
kStrax 

2 Изменение отложенных 
аквизиционных расходов 
за период, в том числе: 

ifrs-
ru:IzmOtlAkvRasxPoDDSKlas 
sKakStrax 
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1 2 3 4 
3 аквизиционные расходы по 

договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
страховые, отложенные 
за период 

ifrs-
ru:AkvRasxPoDDSKlassKakS 
traxOtlozhZaPer 

4 амортизация отложенных 
аквизиционных расходов 
по договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:AmortOtlAkvRasxPoDDSK 
lassKakStrax 

5 списание отложенных 
аквизиционных расходов 
по результатам проведения 
проверки адекватности 
обязательств 

ifrs-
ru:SpisOtlAkvRasxPoDDSKla 
ssKakStraxPoRezPrProvAdek 
Obyaz 

6 прочее ifrs-
ru:ProcheeIzmOtlAkvRasxPo 
DDSKlassKakStrax 

7 Отложенные аквизиционные 
расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые, на конец периода 

ifrs-
ru: Otl AkvRasxPoDDSKlassKa 
kStrax 

Таблица 19.6. Отложенные аквизиционные расходы по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как инвестиционные с 
негарантированной возможностью получения дополнительных 
выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Отложенные аквизиционные 

расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным 
как инвестиционные 
с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод, 
на начало периода 

ifrs-
rir.OtlAkvRasxPoDDSKlassKa 
klnvSNVPDV 

2 Изменение отложенных 
аквизиционных расходов 
за период, в том числе: 

ifrs-
ru: IzmOtl AkvRasxPoDD SKlas 
sKaklnvSNVPDV 
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1 2 3 4 
3 аквизиционные расходы 

по договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным 
как инвестиционные 
с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод, 
отложенные за период 

ifrs-
ruiAkvRasxPoDDSKlassKakl 
nvSNVPD V OtlozhZaPer 

4 амортизация отложенных 
аквизиционных расходов 
по договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным 
как инвестиционные 
с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:AmortOtlAkvRasxPoDDSK 
lassKaklnvSNVPDV 

5 списание отложенных 
аквизиционных расходов 
по результатам проведения 
проверки адекватности 
обязательств 

ifrs-
ru: SpisOtlAkvRasxPoDDSKla 
ssKaklnvSNVPDVPoRezPrPr 
ovAdekObyaz 

6 прочее ifrs-
ru:ProcheeIzmOtlAkvRasxPo 
DDSKlassKaklnvSNVPDV 

7 Отложенные аквизиционные 
расходы по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным 
как инвестиционные 
с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод, 
на конец периода 

ifrs-
ru:OtlAkvRasxPoDDSKlassKa 
klnvSNVPDV 

в таблице 21.3: 

строку 1.1 изложить в следующей редакции: 
1.1 По типам инструментов dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 

строку 2.1 изложить в следующей редакции: 
2.1 По типам инструментов dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 

строку 3.1 изложить в следующей редакции: 
3.1 По типам инструментов dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 

»; 

« 

« 

»; 

»; 

»; 

строку 4.1 изложить в следующей редакции: 
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« 

« 

« 

4.1 По типам инструментов dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 

строку 5.1 изложить в следующей редакции: 
5.1 По типам инструментов dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 

строку 6.1 изложить в следующей редакции: 
6.1 По типам инструментов dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 

»; 

»; 

после таблицы 21.5 дополнить таблицей 21.51 следующего содержания: 

«Таблица 21.51. Анализ изменений резерва под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Резерв под обесценение 

дебиторской задолженности 
по договорам долгосрочных 
сбережений на начало 
периода 

ifrs-
ru:RezervPodObes 
czDZPoDDS 

1.1 По классам дебиторской 
задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZP 
oDDSAxis 

2 Отчисления в резерв 
(восстановление резерва) под 
обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:OtchVRezVosst 
RezPodObesczDZ 
PoDDS 

2.1 По классам дебиторской 
задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZP 
oDDSAxis 

3 Дебиторская задолженность 
по договорам долгосрочных 
сбережений, списанная как 
безнадежная 

ifrs-
ru:DZPoDDSSpis 
KakBeznadezh 

3.1 По классам дебиторской 
задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZP 
oDDSAxis 

4 Прочее ifrs-
ru:ProcheeRezervP 
odObesczDZPoDD 
S 
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1 2 3 4 
4.1 По классам дебиторской 

задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZP 
oDDSAxis 

5 Резерв под обесценение 
дебиторской задолженности 
по договорам долгосрочных 
сбережений на конец периода 

ifrs-
ru:RezervPodObes 
czDZPoDDS 

5.1 По классам дебиторской 
задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZP 
oDDSAxis 

»; 

таблицу 25.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 25.1. Кредиторская задолженность по деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Кредиторская задолженность 

по обязательному 
пенсионному страхованию 

ifrs-
ru:KreditorskayaZadolzhenn 
ostPoObyazatelnomuPension 
nomuStraxovaniyu 

2 Кредиторская задолженность 
по негосударственному 
пенсионному обеспечению 

ifrs-
ru:KreditorskayaZadolzhenn 
ostPoNegosudarstvennomuPe 
nsionnomuObespecheniyu 

21 Кредиторская задолженность 
по договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:KZPoDDS 

3 Итого ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDS »; 

после таблицы 25.3 дополнить таблицей 25.4 следующего содержания: 

«Таблица 25.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя Наименование группы 

аналитических признаков 

Код показателя, 
группы 

аналитических 
признаков 

1 2 3 4 
1 Кредиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:KZPoDDS 

80 



1.1 По классам кредиторской 
задолженности по 
договорам долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamKZP 
oDDSAxis 

в таблице 26.1: 

после строки 4 дополнить строкой 41 следующего содержания: 
41 Перевод средств пенсионных 

накоплений в состав средств 
пенсионных резервов и обратно 

ifrs-
rir.PerSrPensNakV 
SostSrPensRezIOb 
rPoDDS 

»; 

« 

»; 

графу 2 строки 12 после слова «увеличение» дополнить словом 

«(уменьшение)»; 

таблицу 26.2 признать утратившей силу; 

таблицу 27.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 27.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Обязательства на начало периода ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKakStrax 

1.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

2 Взносы ifrs-
ru:VznosyPoDogNPOIDog 
DSKlassKakStrax 

2.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

3 Выплаты ifrs-
ru:VyplatyPoDogNPOIDog 
DSKlassKakStrax 

3.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

4 Распределение результата 
размещения 

ifrs-
ru:RasprRezRazmPoDogN 
POroogDSKlassKakStrax 

4.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4 
5 Актуарные прибыли (убытки), 

в том числе: 
ifrs-
ru:AktPribUbPoDogNPOID 
ogDSKlassKakStrax 

5.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

6 изменения в допущениях, 
в том числе: 

ifrs-
ru:IzmVDopPoDogNPOID 
ogDSKlassKakStrax 

6.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

7 экономические ifrs-
ru:EkIzmVDopPoDogNPOI 
DogDSKlassKakStrax 

7.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

8 демографические ifrs-
ru:DemografIzmVDopPoD 
ogNPOIDogDSKlassKakSt 
rax 

8.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

9 эффект отличия фактического 
хода событий от актуарных 
допущений, в том числе: 

ifrs-
ru:EffOtlFaktXodSobOtAkt 
DopPoDogNPOIDogDSKla 
ssKakStrax 

9.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

10 эффект отличия фактического 
уровня индексации пенсий 
по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и периодических 
выплат по договорам 
долгосрочных сбережений от 
актуарных допущений 

ifrs-
ru:EffOtlFUrIndPenPoNPO 
IPerVypPoDSKlKakStraxO 
tAktDop 

10.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

11 Изменение обязательств 
вследствие отличия тарифного 
актуарного базиса от резервного 

ifrs-
ru: IzmOb V slOtlT arifAktB a 
zOtRezPoDogNPOIDogDS 
KlassKakStrax 

11.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

12 Изменение обязательств 
вследствие реклассификации 
договоров негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договоров долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru: IzmOb V slReklassDogN 
PODogDSKlassKakStrax 
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1 2 3 4 
12.1 

• 
По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

13 Прочее ifrs-
ru:ProchIzmObyazPoDogN 
PODogDSKlassKakStrax 

13.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

14 Итоговое увеличение 
(уменьшение) обязательств 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogNPO 
DogDSKlassKakStrax 

14.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

15 Обязательства на конец периода ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKakStrax 

15.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

16 Текстовое раскрытие. Выверка 
изменений обязательств по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:T ekstovoeRaskrytieVyve 
rkalzmenenij ObyazatelstvP 
oDogovoramNegosudarstve 
nnogoPensionnogoObespec 
heniyaKlassificzirovannyx 
KakStraxovyeT extBlock 

»; 

таблицу 27.2 признать утратившей силу; 

таблицу 28.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 28.1. Выверка изменений обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Обязательства на начало периода ifrs-

ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

1.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

2 Взносы ifrs-
ru:VznosyPoDogNPOIDog 
DSKlassKaklnvSNVPDV 

2.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4 
3 Выплаты ifrs-

ru:VyplatyPoDogNPOIDog 
DSKlassKaklnvSNVPDV 

3.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

4 Распределение результата 
размещения 

ifrs-
ru:RasprRezRazmPoDogN 
POmogDSKlassKaklnvSN 
VPDV 

4.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

5 Актуарные прибыли (убытки), 
в том числе: 

ifrs-
ru:AktPribUbPoDogNPOID 
ogDSKlassKaklnvSNVPDV 

5.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

6 изменения в допущениях, 
в том числе: 

ifrs-
ru:IzmVDopPoDogNPOID 
ogDSKlassKaklnvSNVPDV 

6.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

7 экономические ifrs-
ru:EkIzmVDopPoDogNPO 
IDogDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

7.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

8 демографические ifrs-
ru:DemografIzmVDopPoD 
ogNPOIDogDSKlassKakln 
vSNVPDV 

8.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

9 эффект отличия фактического 
хода событий от актуарных 
допущений, в том числе: 

ifrs-
ru:EffOtlF aktXodSobOtAkt 
DopPoDogNPOIDogDSKla 
ssKaklnvSNVPDV 

9.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

10 эффект отличия фактического 
уровня индексации пенсий по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
периодических выплат по 
договорам долгосрочных 
сбережений от актуарных 
допущений 

ifrs-
ru:EffOtlFUrIndPenPoNPO 
IPerVypPoDSKlKaklnvSN 
VPDV Ot AktDop 

10.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4 
11 Изменение обязательств 

вследствие отличия тарифного 
актуарного базиса от резервного 

ifrs-
ru: IzmOb V slOtlT arifAktB a 
zOtRezPoDogNPOIDSKlas 
sKaklnvSNVPDV 

11.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

12 Изменение обязательств 
вследствие реклассификации 
договоров негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договоров долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru: IzmOb VslReklassDogN 
PODogDSKlassKaklnvSN 
VPDV 

12.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

13 Прочее ifrs-
ru:ProchIzmObyazPoDogN 
PODogDSKlassKaklnvSN 
VPDV 

13.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

14 Итоговое увеличение 
(уменьшение) обязательств 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogNPO 
DogDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

14.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

15 Обязательства на конец периода ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

15.1 По видам 
договора 

dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

16 Текстовое раскрытие. Выверка 
изменений обязательств по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных 
сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:T ekstovoeRaskrytieVyve 
rkalzmenenij ObyazatelstvPo 
DogovoramNegosudarstven 
nogoPensionnogoObespeche 
niyaKlassificzirovannyxKak 
StraxovyeT extBlock 

»; 

строку 1 таблицы 31.1 изложить в следующей редакции: 
1 Расчеты по конверсионным ifrs-

операциям, производным ru:ProchObyazRaschPoKo 
финансовым инструментам, nvOperPFIOperSCZenBu 
операциям с ценными бумагами и mCZFA 
цифровыми финансовыми 
активами 

« 

»; 
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таблицу 34.1 после строки 2 дополнить строкой 21 следующего 

содержания: 

« 21 Прочее ifrs-
ru:ProcheeVznPoDogOPS »; 

таблицу 34.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 34.2. Взносы по договорам негосударственного пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
ru:VznPoDogNPOKlas 
sKakStrax 

2 Взносы по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPoDogNPOKlas 
sKaklnvSNVPDV 

3 Сберегательные взносы по 
договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
ru: SberVznPoDogDSKl 
assKakStrax 

4 Сберегательные взносы по 
договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:SberVznPoDogDSKl 
assKaklnvSNVPDV 

5 Итого ifrs-
ru:VznPoDogNPODogD 
SKlassKakStraxIInvSN 
VPDV 

6 Текстовое раскрытие. Взносы по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и 
договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru:T ekstovoeRaskrytieV 
znosyPoDogovoramNeg 
osudarstvennogoPension 
nogoObespecheniyaT ext 
Block »; 

графу 3 строки 3 таблицы 34.3 изложить в следующей редакции: 

<<ifrs-m:VznPoDogNPOKlassKakStrax>>; 
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графу 3 строки 3 таблицы 34.4 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:VznPoDogNPOKlassKakInvSNVPDV»; 

после таблицы 34.7 дополнить таблицами 34.8 и 34.9 следующего 

содержания: 
«Таблица 34.8. Сберегательные взносы по договорам долгосрочных сбережений, 

классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Взносы, полученные от 

вкладчиков 
ifrs-
ru:VznPoluchOtVklPoDogDSKl 
assKakStrax 

2 Единовременные взносы ifrs-
ru:EdinVznPoDogDSKlassKak 
Strax 

3 Дополнительные 
стимулирующие взносы 

ifrs-
ru:DopStimVznPoDogDSKlass 
KakStrax 

4 Взносы, полученные из 
других негосударственных 
пенсионных фондов 

ifrs-
ru:VznPoluchIzDrNPFPoDogD 
SKlassKakStrax 

5 Прочее ifrs-
ru:ProchVznPoDogDSKlassKak 
Strax 

6 Итого ifrs-
ru:SberVznPoDogDSKlassKakS 
trax 

Таблица 34.9. Сберегательные взносы по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Взносы, полученные от 

вкладчиков 
ifrs-
ru:VznPoluchOtVklPoDogDSKl 
assKaklnvSNVPDV 

2 Единовременные взносы ifrs-
ru:EdinVznPoDogDSKlassKakI 
nvSNVPDV 

3 Дополнительные 
стимулирующие взносы 

ifrs-
ru:DopStimVznPoDogDSKIass 
KaklnvSNVPDV 
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1 2 3 4 
4 Взносы, полученные из 

других негосударственных 
пенсионных фондов 

ifrs-
ru:VznPoluchIzDrNPFPoDogD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

5 Прочее ifrs-
ru:ProchVznPoDogDSKlassKak 
InvSNVPDV 

6 Итого ifrs-
ru:SberVznPoDogDSKlassKakI 
nvSNVPDV »; 

таблицу 35.1 после строки 5 дополнить строкой 51 в следующего 

содержания: 

« 51 Перевод средств пенсионных ifrs-
накоплений в состав средств ru:PerSrPensNakVSostSrPensR 
пенсионных резервов ezVypPoDDS »; 

таблицу 35.2 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 35.2. Выплаты по договорам негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строю! Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Выплаты по договорам 

негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:VyplatyPoDogovoramNegos 
udarstvennogoPensionnogoObes 
pecheniyaKlassificzirovannymK 
akStraxovye 

2 Выплаты по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VyplatyPoDogovoramNegosu 
darstvennogoPensionnogoObespe 
cheniyaKlassificzirovannymKakl 
nvesticzionnyeDogovoiySNegara 
ntirovannojVozmozhnostyuPoluc 
heniyaDopolnitelnyxVygod 

3 Выплаты по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
m:VypPoDogDSKlassKakStrax 

4 Выплаты по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
rurVypPoDogDSKlassKaklnvSN 
VPDV 
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1 2 3 4 
5 Итого ifrs-

ru:VypPoDogNPOIDogDSKlass 
KakStraxIInvSNVPDVnegative »; 

после таблицы 35.4 дополнить таблицами 35.6 и 35.7 следующего 

содержания: 

«Таблица 35.6. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Пожизненные 

периодические выплаты 
ifrs-
rir.PozhiznVypPoDogDSKlassK 
akStrax 

2 Срочные периодические 
выплаты 

ifrs-
ru: Sro chV ypPoDogD SKlassKak 
Strax 

3 Единовременные выплаты ifrs-
ru:EdVypPoDogDSKlassKakSt 
rax 

4 Выкупные суммы, 
выплаченные вкладчикам и 
участникам 

ifrs-
ru:VykSumPoDogDSKlassKak 
Strax 

5 Выплаты правопреемникам ifrs-
ru:VypPravoprPoDogDSKlassK 
akStrax 

6 Перевод выкупных сумм в 
другие негосударственные 
пенсионные фонды 

ifrs-
ru:PerVykSumVDrNPFPoDogD 
SKlassKakStrax 

7 Прочее ifrs-
ru:ProchVypPoDogDSKlassKak 
Strax 

8 Итого ifrs-
ru:VypPoDogDSKlassKakStrax 

Таблица 35.7. Выплаты по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Пожизненные 

периодические выплаты 
ifrs-
ru:PozhiznVypPoDogDSKlas 
sKaklnvSNVPDV 
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1 2 3 4 
2 Срочные периодические 

выплаты 
ifrs-
ru:SrochVypPoDogDSKlass 
KaklnvSNVPDV 

3 Единовременные выплаты ifrs-
ru:EdVypPoDogDSKlassKak 
InvSNVPDV 

4 Выкупные суммы, 
выплаченные вкладчикам и 
участникам 

ifrs-
ru:VykSumPoDogDSKlassK 
aklnvSNVPDV 

5 Выплаты правопреемникам ifrs-
ru:VypPravoprPoDogDSKlas 
sKaklnvSNVPDV 

6 Перевод выкупных сумм в 
другие негосударственные 
пенсионные фонды 

ifrs-
ru:PerVykSumVDrNPFPoDo 
gDSKlassKaklnvSNVPDV 

7 Прочее ifrs-
ru:ProchVypPoDogDSKlass 
KaklnvSNVPDV 

8 Итого ifrs-
rurVypPoDogDSKlassKakln 
vSNVPDV »; 

таблицу 36.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 36.1. Увеличение (уменьшение) обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, классифицированным как 
страховые и инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Изменение обязательств по 

договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru: IzmenenieStraxovyxO 
byazatelstvPoDogovora 
mNpf 

2 Изменение обязательств по 
договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
nr.Izmenenielnvesticzion 
nyxISN egarantirovannoj 
VozmozhnostyuPoluche 
niyaDopolnitelnyxVygo 
dObyazatelstvPoDogovo 
ramNpf 

3 Изменение обязательств по 
договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
rurlzmObyazPoDDSKlas 
sKakStrax 
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1 2 3 4 
4 Изменение обязательств по 

договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:IzmObyazPoDDSKlas 
sKaklnvSNVPDV 

5 Итого ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogN 
POIDogDSKlassKakStra 
xIInvSNVPDVnegative »; 

таблицу 37.2 после строки 3 дополнить строками З1 и З2 следующего 

содержания: 
31 Изменение отложенных 

аквизиционных расходов по 
договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как страховые 

ifrs-
ru: IzmOtlAkvRasxPoDD 
SKlassKakStrax 

32 Изменение отложенных 
аквизиционных расходов по 
договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным 
как инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:IzmOtlAkvRasxPoDD 
SKlassKaklnvSNVPDV 

« 

»; 

таблицы 38.1-38.3 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 38.1. Прочие доходы за вычетом расходов (прочие расходы за вычетом 
доходов) от деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Прочие расходы от деятельности 

в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrRasxOtDeyatVKac 
hStraxPoOPSDeyatPoN 
POIFormDS 

2 Прочие доходы от деятельности 
в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 

ifrs-
ru:PrDoxOtDeyatVKach 
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1 2 3 4 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

StraxPoOPSDeyatPoNP 
OIFormDS 

3 Итого ifrs-
ru:PrDoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSDeyatP 
oNPOIFormDS 

Таблица 38.2. Прочие доходы от деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Восстановление резерва под 

обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
об обязательном пенсионном 
страховании 

ifrs-
ru:VosstanovlenieRezer 
vaPodObesczenenieDeb 
itorskojZadolzhennostiP 
oDogovoramObObyazat 
elnomPensionnomStrax 
ovanii 

2 Восстановление резерва под 
обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:VosstRezPodObesczD 
ZPoDogNPOIDogDS 

3 Доходы от списания кредиторской 
задолженности по договорам об 
обязательном пенсионном 
страховании 

ifrs-
rurDoxodyOtSpisaniyaK 
reditorskojZadolzhennos 
tiPoDogovoramObObya 
zatelnomPensionnomStr 
axovanii 

4 Доходы от списания кредиторской 
задолженности по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DoxOtSpisKZPoDog 
NPOIDogDS 

5 Прочие доходы от деятельности 
в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrDoxOtDeyatVKach 
StraxPoOPSDeyatPoNP 
OIFormDSProchieDox 
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1 2 3 4 
6 Итого ifrs-

ru:PrDoxOtDeyatVKach 
StraxPoOPSDeyatPoNP 
OIFormDS 

Таблица 38.3. Прочие расходы от деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Расходы на создание резерва 

под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
об обязательном пенсионном 
страховании 

ifrs-
ru:RasxodyNaSozdanie 
RezervaPodObesczenen 
ieDebitorskojZadolzhen 
nostiPoDogovoramOby 
azatelnogoPensionnogo 
Straxovaniya 

2 Расходы на создание резерва 
под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:RasxNaSozdRezPodO 
besczDZPoDogNPOIDo 
gDS 

3 Списание нематериальных активов, 
признанных в результате 
приобретения портфелей договоров 
об обязательном пенсионном 
страховании, в результате 
проведения проверки адекватности 
обязательств 

ifrs-
ru: SpisanieNematerialny 
xAktivovPriznannyxVRe 
zultatePriobreteniyaPortf 
elejDogovorovObyazatel 
nogoPensionnogoStraxo 
vaniya 

4 Списание нематериальных активов, 
признанных в результате 
приобретения портфелей договоров 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договоров 
долгосрочных сбережений, в 
результате проведения проверки 
адекватности обязательств 

ifrs-
ru: SpisNM APriznVRezP 
riobrPortfDogNPOIDSV 
RezPrProvAdekOb 

5 Прочие расходы от деятельности 
в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrRasxOtDeyatVKac 
hStraxPoOPSDeyatPoN 
POIFormDSProchRasx 
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1 2 3 4 
6 Итого ifrs-

ru:PrRasxOtDeyatVKac 
hStraxPoOPSDeyatPoN 
POIF ormD Snegative »; 

в таблице 39.1: 

после строки 4.1 дополнить строками 41—42.1 следующего содержания: 
41 цифровые финансовые активы ifrs-

ru:DoxRasxCZFAOczPo 
SSCHerPIU 

4 lA По видам 
доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasx 
odovAxis 

42 Прочее ifrs-
ru:DoxRasxProchFAOcz 
PoSSCHerPIU 

42.1 По видам 
доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasx 
odovAxis 

« 

»; 

строки 7-8.1 признать утратившими силу; 

в таблице 44.1: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Амортизация нематериальных ifrs-
активов ru: AmortizacziyaN emateri 

alnyxAktivov »; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« Расходы по операциям с основными 
средствами, нематериальными 
активами и капитальными 
вложениями в объекты основных 
средств и нематериальных активов 

ifrs-
ru:RasxPoOpSOSNMAI 
KapVlozhVObOSNMA 

»; 

таблицу 46.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 46.1. Прочие доходы 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, 
группы аналитических 

признаков 

1 2 3 4 
1 Доходы от оказания 

консультационных и 
информационных услуг 

ifrs-
ru:DoxodyPoKonsultaczi 
onnymUslugam 

2 Вознаграждение по агентским 
договорам 

ifrs-ru:VoznPoAgentDog 
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« 

1 2 3 4 
3 Доходы по полученным кредитам, 

привлеченным средствам, 
выпущенным долговым ценным 
бумагам и цифровым финансовым 
активам 

ifrs-
ru:DoxOtOperSPoluchKre 
dPrivSredVypushDolgCBI 
CZFA 

4 Доходы от сдачи имущества 
в аренду, кроме аренды 
инвестиционного имущества 

ifrs-
ru:ProchieDoxodyOtSdac 
hilmushhestvaVArenduKr 
omeArendylnvesticzionno 
golmushhestva 

5 Доходы от восстановления 
(уменьшения) сумм резервов под 
обесценение прочих активов 

ifrs-
ru:ProchieDoxodyOtVosst 
anovleniyaUmensheniyaS 
ummRezervovPodObescz 
enenieProchixAktivov 

6 Доходы от списания кредиторской 
задолженности, не связанной 
с деятельностью в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельностью по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:PrDoxOtSpisKZNeSvS 
DeyatVKachStrPoOPSNP 
OIFormDS 

7 Неустойки (штрафы, пени), 
поступления в возмещение 
убытков 

ifrs-
ru:ProchieDoxodyNeustoj 
kiSHtrafyPeniPostupleniy 
aWozmeshhenieUbytkov 

8 Доходы по операциям с 
основными средствами, 
нематериальными активами и 
капитальными вложениями в 
объекты основных средств и 
нематериальных активов 

ifrs-
ru:DoxOtOpSOSNMAIKa 
pVlozhVObOSNMA 

9 Доходы от восстановления сумм 
резервов - оценочных 
обязательств некредитного 
характера 

ifrs-
ru:ProchieDoxodyOtVosst 
anovleniyaSummRezervo 
vOczenochnyxObyazatelst 
vN ekreditnogoXaraktera 

10 Прочие доходы ifrs-
ru:ProchieDoxodyProchie 

И Итого ifrs-full: Otherlncome 

строку 1 таблицы 46.2 изложить в следующей редакции: 
1 I 

г 
г 
Е 

Исходы (кроме процентных) по 
юлученным кредитам, 
фивлеченным средствам, 
спущенным долговым ценным 
бумагам и цифровым финансовым 
1ктивам 

ifrs-
ru:RasxPoOperSPoluchKr 
edPrivSredVypushDolgC 
BICZFA 

»; 

»; 
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в таблице 50.2: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 
1 Взносы по деятельности в качестве 

страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:VznPoDeyatVKachSt 
raxPoOPSDeyatPoNPOI 
FormDS 

строки 3 и 4 изложить в следующей редакции: 
3 взносы по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPoDogNPODogD 
SKlassKakStraxIInvSN 
VPDV 

4 Выплаты по деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:VypPoDeyatVKachSt 
raxPoOPSDeyatPoNPOI 
FormDS 

строку 6 изложить в следующей редакции: 
6 выплаты по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOIDog 
DSKlassKakStraxIInvS 
NVPDV 

строку 8 изложить в следующей редакции: 
8 Уменьшение (увеличение) 

обязательств по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые и 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:UvUmObyazPoDogN 
POIDogDSKlassKakStra 
xIInvSNVPDV 

« 

»; 

« 

« 

»; 

»; 

»; 
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строки 11 и 12 изложить в следующей редакции: 
11 Прочие расходы за вычетом доходов 

(прочие доходы за вычетом расходов) 
от деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению й 
формированию долгосрочных 
сбережений 

ifrs-
ru:PrDoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSDeyatP 
oNPOIFormDS 

12 Итого доходов (расходов) от 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DoxRasxOtDeyatVKa 
chStraxPoOPSDeyatPoN 
POIFormDS 

« 

»; 

в таблице 51.1: 

наименование изложить в следующей редакции: «Анализ 

чувствительности обязательств по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений с 

негарантированной возможностью получения дополнительных выгод по 

негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений»; 

графу 4 строки 1 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:VlNaObyazAnalizCHuvstvPoDogNPOIDogDS»; 

графу 4 строки 2 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:VlNaPrDoNalogooblAnalizCHuvstvPoDogNPOIDogDS»; 

графу 4 строки 3 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:VlNaKapAnalizCHuvstvPoDogNPOIDogDS»; 

в таблице 51.3: 

наименование после слова «обеспечения» дополнить словами 

«и договорам долгосрочных сбережений»; 

графу 4 строки 1 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:PensObyazPoMuzhNPODDS»; 
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графу 4 строки 2 изложить в следующей редакции: 

<<ifrs-ru:PensObyazPoZHenshhNPODDS»; 

графу 4 строки 3 изложить в следующей редакции: 

<<ifrs-m:PensObyazPoPoPolovozrastnojStruktureNPODDS>>; 

в таблице 51.5: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность 
по деятельности в качестве 
страховщика по 
обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности 
по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStraxPo 
OPSDeyatPoNPOIFormDSN 
eprlNeob 

»; 

после строки 12.1 дополнить строками 121 и 121.1 следующего 

содержания: 
121 дебиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 
сбережений 

ifrs-ru:DZPoDDSNeprINeob 

121.1 Кредитный 
рейтинг 

dim-int:KreditnyjRejtingT axis 

« 

»; 

строку 1.3 таблицы 51.8 изложить в следующей редакции: 

« 1.3 Тип dim-
финансового int:TipFinansovogoAktivaAxis 
актива »; 

в таблице 51.9: 

наименование дополнить словами «и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

после строки 2.3 дополнить строками 21-21.3 следующего содержания: 
21 Дебиторская задолженность 

по договорам долгосрочных 
сбережений, в том числе: 

ifrs-
ru:DZPoDDSProsrochObescz 

2 1 Л  По классам 
дебиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

« 
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21.2 Балансовая dim-
стоимость int:PoTipamStoimostiAxis 

21.3 Срок задержки dim-
платежа int: SrokZaderzhkiPlatezhaAxis »; 

графу 4 строки 3 изложить в следующей редакции: 

«ifrs-ru:DZPoDeyatVKachStraxPoOPSDeyatPoNPOIFormDSProsrochObescz»; 

в таблице 51.11: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 
10 Дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIF 
ormDS 

строку 20 изложить в следующей редакции: 
20 Кредиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIF 
ormDS 

строку 23 изложить в следующей редакции: 
23 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKakStrax 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 
24 Обязательства по договорам ifrs-

негосударственного пенсионного ru:ObyazPoDogNPODo 
обеспечения и договорам gDSKlassKaklnvSNVP 
долгосрочных сбережений, DV 
классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

« 

»; 

строку 5 таблицы 51.12 изложить в следующей редакции: 

99 



« Кредиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifirs-
ru:KZPoDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIF 
ormDSNedisPotok 

»; 

в таблицах 51.13 и 51.14: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIF 
ormDS 

»; 

строку 20 изложить в следующей редакции: 

« 20 Кредиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIF 
ormDS 

»: 

строку 23 изложить в следующей редакции: 
23 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
rir.ObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKakStrax 

строку 24 изложить в следующей редакции: 
24 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

« 

»; 

« 

»; 

в таблице 52.1: 

строку 1.4 изложить в следующей редакции: 
1.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis « »: 
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строку 2.4 изложить в следующей редакции: 
2.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

в таблицах 52.2 и 52.3: 

строку 1.4 изложить в следующей редакции: 
1.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 
2.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

строку 3.4 изложить в следующей редакции: 
3.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

« »; 

»; 

в таблице 55.6: 

после строки 19.1 дополнить строками 191 и 191.1 следующего 
содержания: 

191 цифровые финансовые активы ifrs-ru:CZFA 
191.! По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj Stoimosti Axis 

строку 24 изложить в следующей редакции: 
24 расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:RaschPoKonvOperPFI 
OperSCZenBumCZFA 

строку 27 изложить в следующей редакции: 
27 дебиторская задолженность по 

деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений, 
за минусом резерва, в том числе: 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStra 
xPoOPSDeyatPoNPOIFor 
mDSZaVychRez 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

после строки 42.1 дополнить строками 42!-425.l следующего 

содержания: 
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« 421 дебиторская задолженность по 
договорам долгосрочных сбережений, 
в том числе: 

ifrs-
ru:DZPoDDSZaVychRez 

421.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj Stoimosti Axis 

422 дебиторская задолженность по 
выплатам по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:DZPoVypPoDDSKlass 
KakStraxZaV ychRez 

4 2 2 . 1  По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj StoimostiAxis 

423 дебиторская задолженность по 
выплатам по договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:DZPoVypPoDDSKlass 
KaklnvSNVPDVZaVych 
Rez 

423.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

42" дебиторская задолженность по 
расчетам с агентами 

ifrs-
ru:DZPoRaschSAgentZaV 
ychRez 

42". 1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

425 прочее ifrs-
ru:ProcheeDZPoDDSZaV 
ychRez 

425.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSpr 
avedlivoj StoimostiAxis »; 

cTpoicy 56 изложить в следующей редакции: 

« 56 кредиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений, 
в том числе: 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStra 
xPoOPSDeyatPoNPOIFor 
mDSZaVychRez 

»; 

после строки 68.1 дополнить строками 681—686.1 следующего 

содержания: 
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« 68' кредиторская задолженность по 
договорам долгосрочных сбережений, 
в том числе: 

ifrs-
ru:KZPoDDSZaV ychRez 

68'.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

682 кредиторская задолженность по 
выплатам и переплата по взносам по 
договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVz 
nPoDDSKlassKakStraxZa 
VychRez 

682.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

683 кредиторская задолженность по 
выплатам и переплата по взносам по 
договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:KZPoVypIPereplPoVz 
nPoDDSKlassKaklnvSNV 
PDVZaVychRez 

683.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

684 кредиторская задолженность перед 
другими негосударственными 
пенсионными фондами 

ifrs-
ru:KZPeredDrNPFZaVyc 
hRez *3-00 vo 

По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

68s кредиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

ifrs-
ru:KZPoRaschSAgentZaV 
ychRez 

68s. 1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

686 прочее ifrs-
ru:ProcheeKZPoDDSZaV 
ychRez 

68б.1 По уровням dim-
int:PoUrovnyamIerarxiiSp 
ravedlivoj StoimostiAxis 

строку 69 изложить в следующей редакции: 

69 обязательства по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODog 
DSKlassKakStraxZaVych 
Rez 

»; 

« 

»; 

строку 70 изложить в следующей редакции: 
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« 70 обязательства по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKaklnvSNVP 
DVZaVychRez 

»; 

в таблице 57.1: 

строку 10 изложить в следующей редакции: 

« 10 Дебиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:DZPoDeyatVKachStr 
axPoOPSDeyatPoNPOIF 
ormDS 

»; 

стрясу 15 изложить в следующей редакции: 

« 15 Кредиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика 
по обязательному пенсионному 
страхованию, деятельности по 
негосударственному пенсионному 
обеспечению и формированию 
долгосрочных сбережений 

ifrs-
ru:KZPoDeyatVKachStra 
xPoOPSDeyatPoNPOIFo 
rmDS 

»; 

строку 17 изложить в следующей редакции: 
17 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKakStrax 

строку 18 изложить в следующей редакции: 
18 Обязательства по договорам 

негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

ifrs-
ru:ObyazPoDogNPODo 
gDSKlassKaklnvSNVP 
DV 

« 

»; 

« 

»; 

в таблице 57.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 
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« Взносы по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые и инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VznPoDogNPODogD 
SKlassKakStraxIInvSN 
VPDV 

»; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« Выплаты по договорам 
негосударственного пенсионного 
обеспечения и договорам долгосрочных 
сбережений, классифицированным как 
страховые и инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

ifrs-
ru:VypPoDogNPOIDog 
DSKlassKakStraxIInvS 
NVPDV 

»; 

строку 6 изложить в следующей редакции: 

« Прочие доходы за вычетом расходов 
(прочие расходы за вычетом доходов) 
от деятельности в качестве 
страховщика по обязательному 
пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных 
сбережений • 

ifrs-
ru:PrDoxRasxOtDeyatV 
KachStraxPoOPSDeyatP 
oNPOIFormDS 

». 

1.2.2. В части И: 

1.2.2.1. В разделе 1: 

графу 3 строки 2.1 таблиц 5.1 и 6.1 дополнить словами «и формированию 
долгосрочных сбережений»; 

в таблице 7.1: 

графу 3 строки 2.1 дополнить словами «и формированию долгосрочных 
сбережений»; 

после строки 4.2 дополнить строкой 4.21 следующего содержания: 
4.21 Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению негосударственного 
пенсионного фонда 

mem-int:CZFAMember « 

»; 

в таблице 8.1: 

после строки 2.4 дополнить строкой 2.41 следующего содержания: 
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« 2.4' Долговые цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

графу 3 строки 3.1 дополнить словами «и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

таблицы 8.2 и 8.3 после строки 3.8 дополнить строкой 3.81 следующего 

содержания: 
I ТТ Л J I • X - in Г7"П А Ж 1_ I »; 3.81 Долговые цифровые финансовые активы mem-int: CZF AMember « 

графу 3 строки 2.1 таблиц 9.1, 10.1 и 11.1 дополнить словами «и 

формированию долгосрочных сбережений»; 

строку 3.4 таблиц 11.2 и 11.3 изложить в следующей редакции: 
3.4 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperP 
FIOperSCZenBumCZF 
AMember 

« 

»; 

после таблицы 12.3 дополнить таблицей 12.31 следующего содержания: 

«Таблица 12.31. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 По классам 

дебиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

1.1 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKak 
StraxMember 

1.2 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKak 
InvSNVPDVMember 

1.3 Дебиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

mem-
int:DZPoRaschSAgentMember 
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1 2 3 4 
1.4 Прочее mem-int:ProcheeMember 
1.5 Резерв под обесценение mem-

int:RezervPodObesczenenieM 
ember 

1.6 Итого mem-int:ItogoMember »; 

после таблицы 12.7 дополнить таблицами 12.8 и 12.9 следующего 

содержания: 

«Таблица 12.8. Выверка изменений полной балансовой стоимости дебиторской 
задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 По классам 

дебиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

1.1 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakS 
traxMember 

1.2 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakI 
nvSNVPDVMember 

1.3 Дебиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

mem-
int:DZPoRaschSAgentMember 

1.4 Прочее mem-int:ProcheeMember 
1.5 Итого mem-int:ItogoMember 
2 По срокам 

убытков и 
методу оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovIMetodu 
OczenkiAxis 

2.1 Итого по срокам убытков и 
методу оценки 

mem-
int: ItogoPoSrokamUbytkovIMet 
oduOczenkiMember 

2.2 Кредитно-обесцененные 
финансовые активы 

mem-
int:KreditnoObesczenennyeFina 
nsovyeAktivyMember 
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1 2 3 4 
2.3 Финансовые активы, 

кредитные убытки по 
которым ожидаются в 
течение 12 месяцев 

mem-
int:FinansovyeAktivyKreditnye 
UbytkiPoKotorymOzhidayutsya 
VT echenie 12MesyaczevMember 

2.4 Финансовые активы, 
кредитные убытки по 
которым ожидаются в 
течение всего срока жизни 
(индивидуальная оценка) 

mem-
int:FinansovyeAktivyKreditnye 
UbytkiPoKotorymOzhidayutsya 
VT echenieVsegoSrokaZHizniln 
dividualnayaOczenkaMember 

2.5 Финансовые активы, 
кредитные убытки по 
которым ожидаются в 
течение всего срока жизни 
(коллективная оценка) 

mem-
int:FinansovyeAktivyKreditnye 
UbytkiPoKotorymOzhidayutsya 
VT echenieV sego SrokaZHizniK 
ollektivnayaOczenkaMember 

3 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc 
hetnostiAxis 

3.1 Выверка изменений полной 
балансовой стоимости 
дебиторской задолженности 
по договорам долгосрочных 
сбережений 

mem-
int:VyvIzmPolnBSDZPoDogDS 
Member 

Таблица 12.9. Выверка изменений резерва под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 По классам 

дебиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

1.1 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakS 
traxMember 

1.2 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakI 
nvSNVPDVMember 
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1 2 3 4 
1.3 Дебиторская задолженность 

по расчетам с агентами 
mem-
int:DZPoRaschSAgentMember 

1.4 Прочее mem-int:ProcheeMember 
1.5 Итого mem-int:ItogoMember 
2 По срокам 

убытков и 
методу оценки 

dim-
int:PoSrokamUbytkovIMetodu 
OczenkiAxis 

2.1 Итого по срокам убытков и 
методу оценки 

mem-
int: ItogoPoSrokamUbytkovIMet 
oduOczenkiMember 

2.2 Кредитно-обесцененные 
финансовые активы 

mem-
int:KreditnoObesczenennyeFina 
nsovyeAktivyMember 

2.3 Финансовые активы, 
кредитные убытки по 
которым ожидаются в 
течение 12 месяцев 

mem-
int:FinansovyeAktivyKreditnye 
UbytkiPoKotorymOzhidayutsya 
VTecheniel 2MesyaczevMember 

2.4 Финансовые активы, 
кредитные убытки по 
которым ожидаются в 
течение всего срока жизни 
(индивидуальная оценка) 

mem-
int:FinansovyeAktivyKreditnye 
UbytkiPoKotorymOzhidayutsya 
VT echenieVsegoSrokaZHizniln 
dividualnayaOczenkaMember 

2.5 Финансовые активы, 
кредитные убытки по 
которым ожидаются в 
течение всего срока жизни 
(коллективная оценка) 

mem-
int:FinansovyeAktivyKreditnye 
UbytkiPoKotorymOzhidayutsya 
VT echenieVsegoSrokaZHizniK 
ollektivnayaOczenkaMember 

3 Тип раскрытия 
финансовой 
отчетности 

dim-
int:TipRaskrytiyaFinansovojOtc 
hetnostiAxis 

3.1 Выверка изменений резерва 
под обесценение 
дебиторской задолженности 
по договорам долгосрочных 
сбережений 

mem-
int:VyvIzmRezPodObesczDZPo 
DogDSMember 

»; 

графу 3 строки 2.1 таблиц 13.1, 14.1, 15.1, 16.1 и 17.1 дополнить словами 

«и формированию долгосрочных сбережений»; 

таблицу 18.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 18.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
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1 2 3 4 
1.1 Лицензии и франшизы шегп-

int:LiczenziiIFranshizyMember 
1.2 Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespecheni 
eMember 

1.3 Прочее mem-int:ProcheeMember 
2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2.1 Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 
активов 

mem-
int:KapVlozhVNMAMember 

2.2 Нематериальные активы, 
приобретенные 

mem-int:NMAPriobrMember 

2.3 Нематериальные активы, 
созданные самостоятельно 

mem-
int:NMASozdSamostMember 

2.4 Итого mem-int:ItogoMember 

строку 1.1 таблицы 21.1 изложить в следующей редакции: 

1.1 Деятельность по 
негосударственному 
пенсионному обеспечению 
и формированию 
долгосрочных сбережений 

mem-
int: D eyat elno stP oN ego sudarst 
vennomuPensionnomuObespe 
cheniyuMember 

»; 

« 

»; 

после таблицы 25.2 дополнить таблицами 27.4, 29.1 и 30.1 следующего 

содержания: 

«Таблица 27.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 По классам 

кредиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamKZPoDDSAxis 

1.1 Кредиторская задолженность 
перед Фондом пенсионного 
и социального страхования 
Российской Федерации 

mem-int:KZPeredSFRMember 

1.2 Кредиторская задолженность 
по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

mem-
int:KZPoVypIPereplPoVznPo 
DDSKlassKakStraxMember 
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1 2 3 4 
1.3 Кредиторская задолженность 

по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

mem-
int:KZPoVypIPereplPoVznPo 
DDSKlassKaklnvSNVPDVMe 
mber 

1.4 Кредиторская задолженность 
перед другими 
негосударственными 
пенсионными фондами 

mem-
int:KZPeredDrNPFMember 

1.5 Кредиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

mem-
int:KZPoRaschSAgentMember 

1.6 Прочее mem-int:ProcheeMember 
1.7 Итого mem-int: ItogoMember 

Таблица 29.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 По видам 

договора 
dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 

1.1 Обязательства по договорам 
долгосрочных сбережений 

mem-int:DogDSMember 

1.2 Обязательства по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 

mem-int :DogNP OMemb er 

1.3 Итого mem-int.TtogoMember 

Таблица 30.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 По видам 

договора 
dim-
int:PoVidamDogovoraAxis 
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1 2 3 4 
1.1 Обязательства по договорам 

долгосрочных сбережений 
mem-int:DogDSMember 

1.2 Обязательства по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 

mem-int:DogNPOMember 

1.3 Итого mem-int:ItogoMember »; 

в таблице 57.1: 

наименование изложить в следующей редакции: «Анализ 

чувствительности обязательств по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений с 

негарантированной возможностью получения дополнительных выгод по 

негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений»; 

графу 3 строки 1.3 изложить в следующей редакции: «Анализ изменения 

обязательств в случае изменения допущения об индексации пенсий по 

договорам негосударственного пенсионного обеспечения и периодических 

выплат по договорам долгосрочных сбережений [-1%]»; 

графу 3 строки 1.4 изложить в следующей редакции: «Анализ изменения 

обязательств в случае изменения допущения об индексации пенсий по 

договорам негосударственного пенсионного обеспечения и периодических 

выплат по договорам долгосрочных сбережений [+1%]»; 

наименование таблицы 57.3 после слова «обеспечения» дополнить 

словами «и договорам долгосрочных сбережений»; 

таблицу 57.5 после строки 4.2 дополнить строкой 4.21 следующего 

содержания: 

« 4.21 Долговые цифровые финансовые активы, в mem-
обязательном порядке классифицируемые int:CZFAMember 
как оцениваемые по справедливой стоимости 
через прибыль или убыток »; 

таблицу 57.6 после строки 4.2 дополнить строкой 4.21 следующего 

содержания: 
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« 4.21 Долговые цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению негосударственного 
пенсионного фонда 

mem-
int:CZFAMember 

»; 

таблицу 57.7 после строки 5.3 дополнить строкой 5.31 следующего 

содержания: 
5.31 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-
intrCZFAMember 

строку 3.4 таблицы 57.9 изложить в следующей редакции: 
3.4 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOpe 
rPFIOperSCZenBum 
CZFAMember 

« 

»; 

« 

»; 

в таблице 57.10: 

наименование после слова «обеспечению» дополнить словами 

«и формированию долгосрочных сбережений»; 

дополнить строками 3.17-3.21 следующего содержания: 
3.17 дебиторская задолженность по договорам 

долгосрочных сбережений, в том числе: 
mem-
int:DZPoDDSMember 

3.18 дебиторская задолженность по выплатам 
по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

mem-
int :DZPo V ypPoDD SKI 
assKakStraxMember 

3.19 дебиторская задолженность по выплатам 
по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные 
с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

mem-
intrDZPoVypPoDDSKl 
assKaklnvSNVPDVMe 
mber 

3.20 дебиторская задолженность по расчетам 
с агентами 

mem-
int:DZPoRaschSAgent 
Member 

3.21 прочее mem-
int: Pro cheeMember 

« 

»; 

таблицу 57.11 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 
« I3.21 I IДолговые цифровые финансовые активы Imem-int:CZFAMembегI»• 

в таблицах 57.12-57.15: 

строку 4.11 изложить в следующей редакции: 
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« 4.11 Расчеты по конверсионным операциям, 
производным финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperP 
FIOperSCZenBumCZF 
AMember 

после строки 4.16 дополнить строкой 4.1 б1 следующего содержания: 
4.161 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZFAMember 

»; 

« 

»; 

после строки 4.32 дополнить строками 4.33-4.37 следующего 

содержания: 
4.33 дебиторская задолженность по договорам 

долгосрочных сбережений, в том числе: 
mem-
int:DZPoDDSMember 

4.34 дебиторская задолженность по выплатам 
по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKl 
assKakStraxMember 

4.35 дебиторская задолженность по выплатам 
по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные 
с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKl 
assKaklnvSNVPDVMe 
mber 

4.36 дебиторская задолженность по расчетам 
с агентами 

mem-
int:DZPoRaschSAgent 
Member 

4.37 прочее mem-
int:ProcheeMember 

« 

»; 

в таблице 57.18: 

строки 5.11 и 5.17 признать утратившими силу; 

дополнить строками 5.27-5.33 следующего содержания: 
5.27 долговые цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-int:CZF AMember 

5.28 долговые цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению негосударственного 
пенсионного фонда 

mem-int:CZF AMember 

5.29 долговые цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-int:CZF AMember 

5.30 дебиторская задолженность по выплатам 
по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlass 
KakStraxMember 

« 
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5.31 дебиторская задолженность по выплатам 
по договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные 
с негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlass 
KaklnvSNVPDVMember 

5.32 дебиторская задолженность по расчетам 
с агентами 

mem-
int:DZPoRaschSAgentMe 
mber 

5.33 прочее mem-int:ProcheeMember »; 

в таблицах 58.1-58.3: 

графу 4 строки 1.3 изложить в следующей редакции: «шеш-

int:DolevyeInstrumentyOczenivaemyePoSSCherezPSDMember»; 

графу 4 строки 1.5 изложить в следующей редакции: «шеш-

int:DolgovyeInstrumentyOczenivaemyePoSSCherezPSDMember»; 

после строки 2.3 дополнить строками 2.3!-2.34 следующего содержания: 
2.31 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-int:CZFAMember 

2.32 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению негосударственного 
пенсионного фонда 

mem-int:CZFAMember 

2.33 Долговые цифровые финансовые активы mem-int: CZF AMember 
2.34 Цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по амортизированной 
стоимости 

mem-int:CZFAMember 

« 

»; 

в таблице 59.3: 

строку 1.11 изложить в следующей редакции: 

« 1.11 Дебиторская задолженность по 
деятельности в качестве страховщика по 
обязательному пенсионному страхованию, 
деятельности по негосударственному 
пенсионному обеспечению и 
формированию долгосрочных сбережений 

mem-
int:DZPoDeyatVKachStra 
xPoOPSDeyatPoNPOIFor 
mDSMember 

»; 

строку 1.17 изложить в следующей редакции: 

« 1.17 Нематериальные активы и капитальные mem-
вложения в них int:NMAIKapVlozhVNix 

Member »; 
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в таблицах 61.1-61.3: 

после строки 5.19 дополнить строками 5.191 и 5.192 следующего 

содержания: 
5.19' Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-
int:CZFAVObPorKlasKak 
OczPoSSCherPIUMember 

5.192 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль или 
убыток по усмотрению негосударственного 
пенсионного фонда 

mem-
int:CZFAKlasKakOczPoS 
SCherPIUPoUsmOrgMem 
ber 

после строки 6.6 дополнить строкой 6.61 следующего содержания: 
6.61 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-
int:CZFAOczPoSSCherez 
PSDMember 

« 

»; 

« 

». 

1.2.2.2. В разделе 2: 

графу 3 строки 1.1 таблицы 5.1, строки 3.1 таблицы 6.1, строки 1.1 

таблицы 7.1 дополнить словами «и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

в таблице 8.1: 

графу 3 строки 2.1 дополнить словами «и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

после строки 3.4 дополнить строкой 3.41 следующего содержания: 
3.41 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember « »; 

в таблице 8.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 

« 2 По типам dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
инструментов »; 

после строки 2.2 дополнить строкой 2.21 следующего содержания: 
2.21 Цифровые финансовые активы mem-int: CZF AMember « »; 

графу 4 строки 2.3 изложить в следующей редакции: 

«mem-int:ItogoPoTipamInstrumentovMember»; 
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в таблице 9.1: 

графу 3 строки 2.1 дополнить словами «и формированию долгосрочных 

сбережений»; 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 По типам dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
инструментов »; 

после строки 3.1 дополнить строками 3.2 и 3.3 следующего содержания: 

« 3.2 Цифровые финансовые активы mem-int: CZF AMemb ег 
3.3 Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentovMe 
mber »; 

строку 4.7 признать утратившей силу; 

в таблице 9.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 

« 2 По типам dim-int:PoTipamInstrumentovAxis 
инструментов »; 

после строки 2.1 дополнить строками 2.2 и 2.3 следующего содержания: 

« 2.2 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 
2.3 Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentovMe 
mber »; 

строку 3.7 признать утратившей силу; 

в таблице 10.1: 

строку 1.5 изложить в следующей редакции: 

« 1.5 Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

шеш-
int:RaschPoKonvOperPFIOperSCZ 
enBumCZFAMember 

»; 

графу 3 строки 3.1 дополнить словами «и формированию долгосрочных 
сбережений»; 

после таблицы 11.3 дополнить таблицей 11.4 следующего содержания: 
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«Таблица 11.4. Дебиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 По классам 

дебиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

1.1 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakStr 
axMember 

1.2 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakInv 
SNVPDVMember 

1.3 Дебиторская задолженность 
по расчетам с агентами mem-int:DZPoRaschSAgentMember 

1.4 Прочее mem-int:ProcheeMember 
1.5 Резерв под обесценение mem-

int:RezervPodObesczenenieMem 
ber 

1.6 Итого mem-int:ItogoMember »; 

графу 3 строки 1.1 таблиц 12.1, 13.1, 14.1, 15.1 и 16.1 дополнить словами 

«и формированию долгосрочных сбережений»; 

таблицу 17.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 17.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.1 Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespechenieM 
ember 
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1 2 3 4 
1.2 Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMember 
1.3 Прочее mem-int:ProcheeMember 
2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2.1 Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 
активов 

mem-
int:KapVlozhVNMAMember 

2.2 Нематериальные активы, 
приобретенные 

mem-int:NMAPriobrMember 

2.3 Нематериальные активы, 
созданные самостоятельно 

mem-
int:NMASozdSamostMember 

2.4 Итого mem-int:ItogoMember »; 

графу 3 строки 1.1 таблицы 20.1 дополнить словами «и формированию 

долгосрочных сбережений»; 

таблицу 21.2 после строки 1.3 дополнить строкой 1.31 следующего 

содержания: 

« 1.31 Цифровые финансовые mem-int:CZFAMember 
активы »; 

в таблице 21.3: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 По типам dim-
инструментов int:PoTipamInstrumentovAxis »; 

после строки 1.1 дополнить строками 1.2 и 1.3 следующего содержания: 

« 1.2 Цифровые финансовые 
активы 

mem-int:CZFAMember 

1.3 Итого mem-
int:ItogoPoTipamInstrumentovM 
ember »; 

строку 2.7 признать утратившей силу; 

строку 1.4 таблицы 21.4 изложить в следующей редакции: 

« 1.4 Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOperSC 
ZenBumCZFAMember 

»; 
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после таблицы 21.5 дополнить таблицей 21.51 следующего содержания: 

«Таблица 21.51. Анализ изменений резерва под обесценение дебиторской 
задолженности по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
Наименование 

группы Наименование Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака строки аналитических аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака признаков 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 По классам 

дебиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

\ 

dim-
int:PoKlassamDZPoDDSAxis 

1.1 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakStr 
axMember 

1.2 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlassKakInv 
SNVPDVMember 

1.3 Дебиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

mem-
int:DZPoRaschSAgentMember 

1.4 Прочее mem-int:ProcheeMember 
1.5 Итого mem-int:ItogoMember »; 

после таблицы 24.2 дополнить таблицами 25.4, 27.1 и 28.1 следующего 

содержания: 

«Таблица 25.4. Кредиторская задолженность по договорам долгосрочных сбережений 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 По классам 

кредиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
int:PoKlassamKZPoDDSAxis 
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1 2 3 4 
1.1 Кредиторская задолженность 

перед Фондом пенсионного 
и социального страхования 
Российской Федерации 

mem-int:KZPeredSFRMember 

1.2 Кредиторская задолженность 
по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
страховые 

mem-
int:KZPoVypIPereplPoVznPoDD 
SKlassKakStraxMember 

1.3 Кредиторская задолженность 
по выплатам и переплата по 
взносам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной 
возможностью получения 
дополнительных выгод 

mem-
int:KZPoVypIPereplPoVznPoDD 
SKlassKaklnvSNVPDVMember 

1.4 Кредиторская задолженность 
перед другими 
негосударственными 
пенсионными фондами 

mem-int:KZPeredDrNPFMember 

1.5 Кредиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

mem-
int:KZPoRaschSAgentMember 

1.6 Прочее mem-int:ProcheeMember 
1.7 Итого mem-int:ItogoMember 

Таблица 27.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, 

аналитического признака 

1 2 3 4 
1 По видам 

договора 
dim-int:PoVidamDogovoraAxis 

1.1 Обязательства по договорам 
долгосрочных сбережений 

mem-int:DogDSMember 

1.2 Обязательства по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 

mem-int:DogNPOMember 

1.3 Итого mem-int:ItogoMember 
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Таблица 28.1. Выверка изменений обязательств по договорам негосударственного 
пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений, 
классифицированным как инвестиционные с негарантированной 
возможностью получения дополнительных выгод 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 По видам 

договора 
dim-int:PoVidamDogovoraAxis 

1.1 Обязательства по договорам 
долгосрочных сбережений 

mem-int:DogDSMember 

1.2 Обязательства по договорам 
негосударственного 
пенсионного обеспечения 

mem-int:DogNPOMember 

1.3 Итого mem-int:ItogoMember »; 

в таблице 40.1: 

строки 2.4 и 2.5 изложить в следующей редакции: 

« 2.4 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 
2.5 Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

после строки 2.5 дополнить строкой 2.6 следующего содержания: 

« 2.6 Итого mem-
int:ItogoPoTipamInstrumentov 
Member »; 

в таблице 51.1: 

наименование изложить в следующей редакции: «Анализ 

чувствительности обязательств по договорам негосударственного 

пенсионного обеспечения и договорам долгосрочных сбережений с 

негарантированной возможностью получения дополнительных выгод по 

негосударственному пенсионному обеспечению и формированию 

долгосрочных сбережений»; 

графу 3 строки 1.3 изложить в следующей редакции: «Анализ изменения 

обязательств в случае изменения предположения об индексации пенсий по 

договорам негосударственного пенсионного обеспечения и периодических 

выплат по договорам долгосрочных сбережений [—1 %]»; 
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графу 3 строки 1.4 изложить в следующей редакции: «Анализ изменения 

обязательств в случае изменения предположения об индексации пенсий по 

договорам негосударственного пенсионного обеспечения и периодических 

выплат по договорам долгосрочных сбережений [+1%]»; 

наименование таблицы 51.3 после слова «обеспечения» дополнить 

словами «и договорам долгосрочных сбережений»; 

в таблице 51.5: 

строку 1.5 признать утратившей силу; 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 
2.4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFI 
OperSCZenBumCZFAMe 
mber 

строку 2.7 признать утратившей силу; 

строку 3.2 изложить в следующей редакции: 
3.2 Прочее mem-int:ProcheeMember 

« 

»; 

»; 

строки 3.3 и 3.4 признать утратившими силу; 

в таблице 51.8: 

графу 3 строки 1.1 изложить в следующей редакции: «Просроченные, но 

не обесцененные»; 

графу 3 строки 1.2 изложить в следующей редакции: «Обесцененные»; 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Тип dim-
финансового int:TipFinansovogoAktiv 
актива aAxis »; 

после строки 3.1 дополнить строками 3.2 и 3.3 следующего содержания: 
3.2 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 
3.3 Итого mem-int:ItogoMember 

« 

в таблице 51.9: 

наименование дополнить словами «и формированию долгосрочных 

сбережений»; 
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дополнить строками 4-4.5 следующего содержания: 
4 По классам 

дебиторской 
задолженности 
по договорам 
долгосрочных 
сбережений 

dim-
intrPoKlassamDZPoDDS 
Axis 

4.1 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как страховые 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlass 
KakStraxMember 

4.2 Дебиторская задолженность 
по выплатам по договорам 
долгосрочных сбережений, 
классифицированным как 
инвестиционные с 
негарантированной возможностью 
получения дополнительных выгод 

mem-
int:DZPoVypPoDDSKlass 
KaklnvSNVPDVMember 

4.3 Дебиторская задолженность 
по расчетам с агентами 

mem-
int:DZPoRaschSAgentMe 
mber 

4.4 Прочее mem-int:ProcheeMember 
4.5 Итого mem-int:ItogoMember 

строку 1.4 таблицы 51.10 изложить в следующей редакции: 

1.4 Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFI 
OperSCZenBumCZFAMe 
mber 

« 

« 

в таблицах 52.1 и 52.2: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 
1.61 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember « 

строку 3.6 признать утратившей силу; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Тип dim-
финансового int:TipFinansovogoAktiva 
актива Axis 

строку 4.3 изложить в следующей редакции: 
4.3 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 

в таблице 52.3: 
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после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 
1.61 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember « »; 

строку 3.6 признать утратившей силу; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« 4 Тип финансового dim-
актива int:TipFinansovogoAktivaAxis »; 

после строки 4.2 дополнить строкой 4.21 следующего содержания: 
4.21 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 

строку 4.3 признать утратившей силу; 

строку 8.4 таблиц 55.1-55.3 изложить в следующей редакции: 
8.4 Прочее mem-int:ProcheeMember 

« »; 

»; 

графу 4 строки 1.8 таблицы 57.1 изложить в следующей редакции: 

«mem-int:ItogoMember». 

1.3. В приложении 3: 

1.3.1. В части I: 

1.3.1.1. В разделе 1: 

строку 23 таблицы «Бухгалтерский баланс страховой организации (код 

формы по ОКУД1 0420125)» изложить в следующей редакции: 

« 23 Нематериальные активы и ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
капитальные вложения в них »; 

строку 20 таблицы «Бухгалтерский баланс общества взаимного 

страхования (код формы по ОКУД1 0420140)» изложить в следующей редакции: 

« 20 Нематериальные активы и ifrs-ru :NMAIKap VlozhVN ix 
капитальные вложения в них »; 

строку 77 таблицы «Отчет о финансовых результатах страховой 

организации (код формы по ОКУД1 0420126)» изложить в следующей 
редакции: 

77 изменение резерва переоценки ifrs-
в результате переоценки, ru : IzmRezervP егVRezP erVRe 
обесценения и амортизации zObAmOSINMA 
основных средств и 
нематериальных активов 

« 

»; 
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строку 54 таблицы «Отчет о финансовых результатах общества 

взаимного страхования (код формы по ОКУД1 0420142)» изложить в 

следующей редакции: 
54 изменение резерва переоценки ifrs-

в результате переоценки, ru:IzmRezervPerVRezPerV 
обесценения и амортизации RezObAmOSINMA 
основных средств и 
нематериальных активов 

« 

»; 

строку 33 таблицы «Отчет о потоках денежных средств страховой 

организации (код формы по ОКУД1 0420128)» изложить в следующей 

редакции: 

« 33 Поступления от продажи ifrs-
нематериальных активов и ru:PostupOtProdNMAIKap 
капитальных вложений в них VlozhVNix »; 

строку 21 таблицы «Отчет о потоках денежных средств общества 

взаимного страхования (код формы по ОКУД1 0420144)» изложить в 

следующей редакции: 

« 21 Поступления от продажи ifrs-
нематериальных активов и ru:PostupOtProdNMAIKap 
капитальных вложений в них VlozhVNix »; 

в таблице 4.1: 

строки 45 и 46 изложить в следующей редакции: 
45 Критерии признания 

нематериальных активов 
(для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-ru:KritPriznNMA 

46 Способы, используемые для 
оценки приобретенных и 
самостоятельно созданных 
нематериальных активов 
(для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-
ru:SposIspD10czPriobrSoz 
dNMA 

« 

»; 

в графе 2 слова «каждого класса» заменить словами «каждой группы 

нематериальных »; 

графу 2 строки 48 дополнить словами «, порядок оценки 

ликвидационной стоимости и их изменения»; 
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таблицу 6.1 после строки 5 дополнить строкой 51 следующего 

содержания: 
51 Цифровые финансовые активы, ifrs-

в обязательном порядке ru:CZFAVObPorOczPoSS 
классифицируемые как CHerPIU 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или 
убыток 

« 

»; 

таблицу 8.1 после строки 4.1 дополнить строками 41 и 4.11 следующего 

содержания: 
41 Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по 
справедливой стоимости через 
прочий совокупный доход 

ifrs-
ru:DolgCZFAOczPoSSCHe 
rPSD 

4.11 Тип эмитента dim-int:TipEmitentaAxis 

« 

»; 

строку 4 таблицы 11.1 изложить в следующей редакции: 

« Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:RaschPoKonvOperPFIO 
perSCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 21.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 
числе:»; 

после строки 10.1 дополнить строками 101—103.1 следующего 

содержания: 
101 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:VybInvImIKapVlVNego 
PervPereoczSt 

lO'.l Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
102 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego 
NakAmort 

102.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
103 накопленное обесценение ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNego 
NakObescz 

103.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 
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таблицу 22.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 22.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Балансовая стоимость на начало 

периода, в том числе: 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNix 

1.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPe 
rvPereoczSt 

2.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
3 накопленная амортизация ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa 
kAmort 

3.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
3.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
4 накопленное обесценение ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa 
kObescz 

4.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
4.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
5 Поступление ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhV 
Nix 

5.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
5.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
6 Перевод капитальных вложений 

в нематериальные активы ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA 
6.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
6.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
7 Переклассификация в активы 

(активы выбывающих групп), 
классифицированные как 
предназначенные для продажи 

ifrs-
ru:PereklVAktKlassKakPre 
dnDlProdNMAIKapVlozh 
VNix 

7.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
7.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
8 Выбытие, в том числе: ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi 
X 

8.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
8.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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1 2 3 4 
9 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNi 
xPervPereoczSt 

9.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
10 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi 
xNakAmort 

10.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
10.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
И накопленное обесценение ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNi 
xNakObescz 

11.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
11.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
12 Амортизация ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhV 
Nix 

12.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
12.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
13 Обесценение, в том числе: ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozh 
VNix 

13.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
13.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
14 отраженное в составе прибыли 

или убытка 
ifrs-
rurObesczOtrazhVSostPribl 
HUbytkNMAIKapVlozhVN 
ix 

14.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
14.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVPSDNM 
AIKapVlozhVNix 

15.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
15.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
16 Восстановление обесценения, 

в том числе: 
ifrs-
ru:VosstanObesczNMAIKa 
pVlozhVNix 

16.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
16.2 Тип признания dim-int :TipPriznaniyaAxis 
17 отраженное в составе прибыли 

или убытка 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVS 
ostPriblliUbytkNMAIKapV 
lozhVNix 

17.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
17.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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1 2 3 4 
18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVP 
SDNMAIKapVlozhVNix 

18.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
18.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
19 Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 
переоценки, в том числе: 

ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczN 
MAIKapVlozhVNix 

19.1 Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis 
19.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
20 отраженное в составе прибыли 

или убытка 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOt 
razhVSostPIUNMAIKap VI 
ozhVNix 

20.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
20.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOt 
razhVP SDNMAIKapVlozh 
VNix 

21.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
21.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
22 Прочее ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozh 
VNix 

22.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
22.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
23 Балансовая стоимость на конец 

периода, в том числе: 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNix 

23.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
23.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
24 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPe 
rvPereoczSt 

24.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
24.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
25 накопленная амортизация ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa 
kAmort 

25.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
25.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
26 накопленное обесценение ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNa 
kObescz 

26.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
26.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 
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в таблице 23.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 9!-93.2 следующего содержания: 
91 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 
ifrs-
ru:VybOSIKapVlozhVNix 
PervPereoczSt 

9 1Л Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis 
9 1 .2  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
9 2  накопленная амортизация ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNix 
NakAmort 

9 2Л Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis 
92.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
93 накопленное обесценение ifrs-

ruiVybOSIKapVlozhVNix 
NakObescz 

93.1 Вид актива dim-int:Vid_aktivaAxis 
93.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 

таблицу 23.2 после строки 3 дополнить строкой З1 следующего 

содержания: 
31 Прочее ifrs-ru:OSProchee 

строку 1 таблицы 30.1 изложить в следующей редакции: 
1 Расчеты по конверсионным операциям, 

производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonvOpe 
rPFIOperSCZenBumCZ 
FA 

« 

« 

»; 

»; 

таблицу 52.1 после строки 5.1 дополнить строками 51 и 5.11 следующего 

содержания: 
51 цифровые финансовые активы, 

в обязательном порядке 
классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или 
убыток 

ifrs-
rurDoxRasxCZFAVObP 
orOczPoSSCHerPIU 

5.11 По видам 
доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasx 
odovAxis 

« 

»: 
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таблицу 53.1 после строки 2.1 дополнить строками 21 и 2.11 следующего 

содержания: 
21 Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 
по справедливой стоимости через 
прибыль или убыток по усмотрению 
страховщика 

ifrs-
ru:DoxRasxCZFAOczPo 
SSCHerPIUPoUsmOrg 

2.11 По видам 
доходов 
(расходов) 

dim-
int:PoVidamDoxodRasx 
odovAxis 

в таблице 59.1: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 
3 Амортизация нематериальных активов ifrs-

ru: AmortizacziyaN emate 
rialnyxAktivov 

строку 5 изложить в следующей редакции: 
5 Расходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными 
активами и капитальными 
вложениями в объекты основных 
средств и нематериальных активов 

ifrs-
ru:RasxPoOpSOSNMAI 
Кар VlozhV ObOSNMA 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

в таблице 63.1: 

графу 2 строки 3 изложить в следующей редакции: «Доходы от оказания 

консультационных услуг»; 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

« Доходы от операций с полученными 
кредитами, привлеченными 
средствами, выпущенными долговыми 
ценными бумагами и цифровыми 
финансовыми активами, 
оцениваемыми по амортизированной 
стоимости 

ifrs-
ru:DoxOtOperSPoluchK 
redPrivSredVypushDolg 
CBICZFA 

»; 

строку 9 изложить в следующей редакции: 
9 Доходы от операций с основными 

средствами, нематериальными 
активами и капитальными 
вложениями в объекты основных 
средств и нематериальных активов 

ifrs-
ru:DoxOtOpSOSNMAI 
Кар VlozhV ObOSNMA 

« 

»; 

строку 1 таблицы 63.2 изложить в следующей редакции: 
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« Расходы (кроме процентных) по 
операциям с полученными кредитами, 
привлеченными средствами, 
выпущенными долговыми ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами, оцениваемыми по 
амортизированной стоимости 

ifrs-
ru:RasxPoOperSPol 
uchKredPrivSredVy 
pushDolgCBICZFA 

»; 

строку 27 таблицы 68.32 изложить в следующей редакции: 
27 расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonv 
OperPFIOperSCZen 
BumCZFA 

строку 40 таблицы 68.24 изложить в следующей редакции: 
40 расчёты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами и 
цифровыми финансовыми активами 

ifrs-
ru:KZRaschPoKonv 
OperPFIOperSCZen 
BumCZFA 

« 

»; 

« 

»; 

в графе 2 строки 16 таблицы 68.25 слово «организации» заменить словом 

«предприятия»; 

в таблице 70.3: 

в графе 2 строки 14 слово «организации» заменить словом 

«предприятия»; 

строку 18 изложить в следующей редакции: 

« 18 Примечание. Нематериальные активы и ifrs-
капитальные вложения в них ru:NMAIKapVlozh 

VNixTextBlock »; 

в таблице 72.6: 

строку 18 изложить в следующей редакции: 
18 расчеты по конверсионным ifrs-

операциям, производным ru:RaschPoKonvOp 
финансовым инструментам, erPFIOperSCZenBu 
операциям с ценными бумагами и mCZFA 
цифровыми финансовыми активами 

« 

»; 

в графе 2 строк 58, 59 и 60 слово «организации» заменить словами 

«предприятия»; 

строку 75 изложить в следующей редакции: 
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« 75 расчеты по конверсионным операциям, 
производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

ifrs-
rurKZRaschPoKonvOper 
PFIOperSCZenBumCZF 
А 

строку 20 таблицы 74.1 изложить в следующей редакции: 
20 Нематериальные активы и капитальные 

вложения в них 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNix 

»; 

« 
». 

1.3.1.2. В разделе 2: 

строку 20 таблицы «Бухгалтерский баланс страховой организации 

(код формы по ОКУД1 0420125)» изложить в следующей редакции: 

« 20 Нематериальные активы и капитальные ifrs-
вложения в них ru:NMAIKapVlozhVNix »; 

строку 17 таблицы «Бухгалтерский баланс общества взаимного 

страхования (код формы по ОКУД1 0420140)» изложить в следующей 

редакции: 

« 17 Нематериальные активы и капитальные ifrs-
вложения в них ru:NMAIKapVlozhVNix »; 

в таблице «Отчет о финансовых результатах страховой организации 

(код формы по ОКУД1 0420126)»: 

строку 65 изложить в следующей редакции: 
65 доходы за вычетом расходов (расходы 

за вычетом доходов) от переоценки, 
обесценения и амортизации основных 
средств и нематериальных активов, 
в том числе: 

ifrs-
ru:DoxRasxOtPerObIA 
mortOSINMA 

строки 67 и 68 изложить в следующей редакции: 
67 в результате переоценки, обесценения и 

амортизации 
ifrs-
ru:DoxRasxOtPerObIA 
mortOSINMA VRezPerO 
bLAmort 

68 налог на прибыль по доходам за вычетом 
расходов (расходам за вычетом доходов) 
от переоценки, обесценения и амортизации 
основных средств и нематериальных 
активов 

ifrs-
ru:NalogNaPribPoDoxR 
asxOtPerOblAmortOSIN 
MA 

« 

»; 

« 

»; 
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в таблице «Отчет о финансовых результатах общества взаимного 

страхования (код формы по ОКУД1 0420142)»: 

строку 42 изложить в следующей редакции: 
42 доходы за вычетом расходов (расходы 

за вычетом доходов) от переоценки, 
обесценения и амортизации основных 
средств и нематериальных активов, 
в том числе: 

ifrs-
ru:DoxRasxOtPerObIA 
mortOSINMA 

строки 44 и 45 изложить в следующей редакции: 
44 в результате переоценки, обесценения и 

амортизации 
ifrs-
ru:DoxRasxOtPerObIA 
mortOSINMA VRezPerO 
blAmort 

45 налог на прибыль по доходам за вычетом 
расходов (расходам за вычетом доходов) 
от переоценки, обесценения и амортизации 
основных средств и нематериальных 
активов 

ifrs-
rurNalogNaPribPoDoxR 
asxOtPerOblAmortOSIN 
MA 

« 

»; 

« 

»; 

строку 33 таблицы «Отчет о потоках денежных средств страховой 

организации (код формы по ОКУД1 0420128)» изложить в следующей 

редакции: 

« 33 Поступления от продажи нематериальных ifrs-
активов и капитальных вложений в них ru: PostupOtProdNMAIK 

apVlozhVNix »; 

строку 21 таблицы «Отчет о потоках денежных средств общества 

взаимного страхования (код формы по ОКУД1 0420144)» изложить в 

следующей редакции: 
21 Поступления от продажи нематериальных 

активов и капитальных вложений в них 
ifrs-
ru:PostupOtProdNMAIK 
apVlozhVNix 

в таблице 4.1: 

строки 48 и 49 изложить в следующей редакции: 
48 Критерии признания нематериальных 

активов (для каждой группы нематериальных 
активов) 

ifrs-ru:KritPriznNMA 

49 Способы, используемые для оценки 
приобретенных и самостоятельно созданных 
нематериальных активов (для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-
ru: SposIspDIOczPriobrS 
ozdNMA 

« 

»; 

« 

»: 
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в графе 2 строки 50 слова «каждого класса» заменить словами «каждой 

группы нематериальных»; 

графу 2 строки 51 дополнить словами «, порядок оценки 

ликвидационной стоимости и их изменения»; 

таблицу 7.1 после строки 7 дополнить строкой 71 следующего 

содержания: 
71 Цифровые финансовые активы ifrs-ru:CZFAOczPoSSCHerPIU 

строку 1.2 таблиц 8.2, 9.1 и 9.2 изложить в следующей редакции: 
1.2 По типам 

инструментов 
dim-
intiPoTipamlnstrumentovAxis 

« 

« 

»; 

»; 

в таблице 20.1: 

графу 2 строки 10 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 10.1 дополнить строками 101-103.1 следующего 

содержания: 
101 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:VybInvImIKapVlVNegoPerv 
PereoczSt 

Ю 1Л Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
102 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNak 
Amort 

102.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
103 накопленное обесценение ifrs-

ru:VybInvImIKapVlVNegoNak 
Obescz 

103.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 

таблицу 21.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 21.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки Наименование показателя 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Код показателя, группы 
аналитических признаков 

1 2 3 4 
1 Балансовая стоимость на 

начало периода, в том числе: 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

1.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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1 2 3 4 
2 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPervPe 
reoczSt 

2.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
3 накопленная амортизация ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakA 
mort 

3.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
3.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
4 накопленное обесценение ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakOb 
escz 

4.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
4.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
5 Поступление ifrs-

ru:PostupNMAIKapVlozhVNix 
5.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
5.2 Тип признания dim-int :TipPriznaniyaAxi s 
6 Перевод капитальных 

вложений в нематериальные 
активы 

ifrs-m:PerKapVlozhVNMA 

6.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
6.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
7 Переклассификация в активы 

(активы выбывающих 
групп), классифицируемые 
как предназначенные для 
продажи 

ifrs-
ru:PereklVAktKlassKakPrednDl 
ProdNMAIKapVlozhVNix 

7.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
7.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
8 Выбытие, в том числе: ifrs-

rurVybNMAIKapVlozhVNix 
8.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
8.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
9 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixPe 
rvPereoczSt 

9.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
10 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybNMAIKapVlozhVNixNa 
kAmort 

10.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
10.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
11 накопленное обесценение ifrs-

ru: VybNMAIKap VlozhVNixN a 
kObescz 

11.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
11.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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1 2 3 4 
12 Амортизация ifrs-

ru:AmortNMAIKapVlozhVNix 
12.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
12.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
13 Обесценение, в том числе: ifrs-

ru:ObesczNMAIKapVlozhVNix 
13.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
13.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
14 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVSostPribIliUb 
ytkNM AIKap VlozhVNix 

14.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
14.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:ObesczOtrazhVPSDNMAIK 
ap VlozhVNix 

15.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
15.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
16 Восстановление 

обесценения, в том числе: 
ifrs-
ru:VosstanObesczNMAIKapVlo 
zhVNix 

16.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
16.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
17 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVSostP 
riblliUbytkNMAIKapVlozhVNi 
X 

17.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
17.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVPSD 
NMAIKap VlozhVNix 

18.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
18.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
19 Увеличение (уменьшение) 

стоимости в результате 
переоценки, в том числе: 

ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczNMAI 
KapVlozhVNix 

19.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
19.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
20 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtrazh 
VSostPIUNMAIKap VlozhVNix 

20.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
20.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtrazh 
VPSDNMAIKap VlozhVNix 

21.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
21.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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1 2 3 4 
22 Прочее ifrs-

ru:ProcheeNMAIKapVlozhVNi 
X 

22.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
22.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
23 Балансовая стоимость на 

конец периода, в том числе: 
ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 

23.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
23.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
24 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPervPe 
reoczSt 

24.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
24.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
25 накопленная амортизация ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakA 
mort 

25.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
25.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
26 накопленное обесценение ifrs-

ru:NMAIKapVlozhVNixNakOb 
escz 

26.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
26.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 22.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.2 дополнить строками 9!-93.2 следующего содержания: 
91 первоначальная 

(переоцененная) стоимость 
ifrs-
ru:VybOSIKapVlozhVNixPerv 
PereoczSt 

9!.l Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9'.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
92 накопленная амортизация ifrs-

ru: Vyb 0 S IKap VlozhVNixNak 
Amort 

92.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
92.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
93 накопленное обесценение ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNixNak 
Obescz 

93.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
93.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 

»; 
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таблицу 22.2 после строки 3 дополнить строкой З1 следующего 

содержания: 
з1 Прочее ifrs-ru:OSProchee « 

« 

»; 

строку 1 таблицы 35.1 изложить в следующей редакции: 
Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

ifrs-
ru:ProchObyazRaschPoKonvOp 
erPFIOperSCZenBumCZFA 

»; 

в таблице 50.1: 

строку 7 изложить в следующей редакции: 

« 7 цифровые финансовые ifrs-
активы ru:DoxRasxCZFAOczPoSSCHe 

rPIU »; 

строку 8 изложить в следующей редакции: 

« 8 прочее ifrs-
rurDoxRasxProchFAOczPoSSC 
HerPIU »; 

в таблице 54.1: 

строку 3 изложить в следующей редакции: 

« 3 Амортизация нематериальных ifrs-
активов ru:AmortizacziyaNematerialnyx 

Aktivov »; 

строку 5 изложить в следующей редакции: 

« Расходы по операциям с 
основными средствами, 
нематериальными активами и 
капитальными вложениями в 
объекты основных средств и 
нематериальных активов 

ifrs-
ru:RasxPoOpSOSNMAIKapVlo 
zhVObOSNMA 

»; 

в таблице 57.1: 

строки 3 и 4 изложить в следующей редакции: 

« 3 Доходы от оказания ifrs-
консультационных услуг ru:DoxodyPoKonsultaczionnym 

Uslugam 
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Доходы (кроме процентных) 
по полученным кредитам, 
привлеченным средствам, 
выпущенным долговым 
ценным бумагам и цифровым 
финансовым активам 

ifrs-
ru:DoxOtOperSPoluchKredPriv 
SredVypushDolgCBICZFA 

»; 

строку 9 изложить в следующей редакции: 

« Доходы от операций с 
основными средствами, 
нематериальными активами и 
капитальными вложениями в 
объекты основных средств и 
нематериальных активов 

ifrs-
ru:DoxOtOpSOSNMAIKapVlo 
zhVObOSNMA 

»; 

строку 1 таблицы 57.2 изложить в следующей редакции: 

« Расходы (кроме процентных) 
по полученным кредитам, 
привлеченным средствам, 
выпущенным долговым 
ценным бумагам и цифровым 
финансовым активам 

ifrs-
ru:RasxPoOperSPoluchKredPri 
vSredVypushDolgCBICZFA 

»; 

строку 1.3 таблицы 62.12 изложить в следующей редакции: 
1.3 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis « »; 

в графе 2 строки 15 таблиц 62.15 и 62.18 слово «организации» заменить 

словом «предприятия»; 

в таблице 63.1: 

строку 1.4 изложить в следующей редакции: 
1.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 
2.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

в таблицах 63.2 и 63.3: 

строку 1.4 изложить в следующей редакции: 
1.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

строку 2.4 изложить в следующей редакции: 
2.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

строку 3.4 изложить в следующей редакции: 
141 



« 3.4 Тип финансового актива dim-int:TipFinansovogoAktivaAxis 

в таблице 66.6: 
после строки 19.1 дополнить строками 191 и 191.1 следующего 

содержания: 

« 191 цифровые финансовые активы ifrs-ru:CZFA 
191.1 По уровням dim-

int:PoUrovnyamIerarxiiSprav 
edlivoj Stoimosti Axis »; 

строку 24 изложить в следующей редакции: 
24 расчеты по конверсионным ifrs-

операциям, производным ruiRaschPoKonvOperPFIOpe 
финансовым инструментам, rSCZenBumCZFA 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

« 

»; 

в графе 2 строк 58, 59 и 60 слово «организации» заменить словом 

«предприятия». 

1.3.2. В части II: 

1.3.2.1. В разделе 1: 

графу 3 строки 1.10 таблицы «Отчет об изменениях собственного 

капитала страховой организации (код формы по ОКУД2 0420127)» и графу 3 

строки 1.8 таблицы «Отчет об изменениях собственного капитала общества 

взаимного страхования (код формы по ОКУД1 0420143)» после слова 

«обязательств» дополнить словом «(активов)»; 

таблицу 7.1 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 
содержания: 

3.21 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые 
по справедливой стоимости через 
прибыль или убыток по усмотрению 
страховщика 

mem-int:CZFAMember « 

»; 

таблицы 8.2 и 8.3 после строки 2.8 дополнить строкой 2.81 следующего 

содержания: 

« 2.81 Долговые цифровые финансовые mem-int: CZF AMember 
активы »; 
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строку 2.4 таблиц 11.2 и 11.3 изложить в следующей редакции: 
2.4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZFAMember 

« 

»; 

таблицу 22.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 22.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
Наименование 

группы Наименование Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака строки аналитических аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака признаков 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
1.1 Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 
активов 

mem-
int:KapVlozhVNMAMember 

1.2 Нематериальные активы, 
приобретенные 

mem-int:NMAPriobrMember 

1.3 Нематериальные активы, 
созданные самостоятельно 

mem-
int:NMASozdSamostMember 

1.4 Итого mem-int: ItogoMemb er 
2 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.1 Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMember 
2.2 Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespecheni 
eMember 

2.3 Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

таблицу 68.9 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 
содержания: 

3.21 Долговые цифровые финансовые 
активы, в обязательном порядке 
классифицируемые как оцениваемые 
по справедливой стоимости через 
прибыль или убыток 

mem-int:CZFAMember « 

»; 

таблицу 68.10 после строки 3.2 дополнить строкой 3.21 следующего 

содержания: 
3.21 Долговые цифровые финансовые 

активы, классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 
по усмотрению страховщика 

mem-int: CZF AMember « 

»; 
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таблицу 68.11 после строки 4.3 дополнить строкой 4.31 следующего 

содержания: 
4.31 Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 
стоимости через прочий совокупный 
доход 

mem-int:CZF AMember 

строку 2.4 таблицы 68.13 изложить в следующей редакции: 
2.4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZFAMember 

« 

»; 

« 

»; 

таблицу 68.16 после строки 2.2 дополнить строкой 2.21 следующего 

содержания: 
2.21 Долговые цифровые финансовые 

активы 
mem-int: CZF AMember 

в таблице 68.17: 

строку 5.11 изложить в следующей редакции: 
5.11 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
S CZenBumCZF AMemb er 

дополнить строкой 5.19 следующего содержания: 
5.19 Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 
стоимости через прочий совокупный 
доход 

mem-int: CZF AMember 

в таблице 68.18: 

строку 4.14 изложить в следующей редакции: 
4.14 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZFAMember 

« 
»; 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

после строки 4.17 дополнить строкой 4.171 следующего содержания: 
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« 

« 

« 

4.171 Долговые цифровые финансовые 
активы, оцениваемые по справедливой 
стоимости через прочий совокупный 
ДОХОД 

mem-int: CZF AMember 

в таблицах 68.19 и 68.20: 

строку 5.11 изложить в следующей редакции: 
5.11 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
S CZenBumCZF AMemb er 

дополнить строкой 5.19 следующего содержания: 
5.19 Долговые цифровые финансовые 

активы, оцениваемые по справедливой 
стоимости через прочий совокупный 
ДОХОД 

mem-int:CZF AMember 

в таблице 68.24: 

строку 5.11 изложить в следующей редакции: 
5.11 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZF AMember 

дополнить строками 5.23-5.25 следующего содержания: 
5.23 Долговые цифровые финансовые 

активы, в обязательном порядке 
классифицируемые как оцениваемые 
по справедливой стоимости через 
прибыль или убыток 

mem-int:CZF AMember 

5.24 Долговые цифровые финансовые 
активы, классифицируемые как 
оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 
по усмотрению страховщика 

mem-int:CZF AMember 

5.25 Долговые цифровые финансовые 
активы, оцениваемые по справедливой 
стоимости через прочий совокупный 
доход 

mem-int:CZF AMember 

»; 

»; 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

в таблицах 69.1-69.3: 

после строки 1.4 дополнить строкой 1.41 следующего содержания: 
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« 1.41 Цифровые финансовые активы, в 
обязательном порядке 
классифицируемые как оцениваемые 
по справедливой стоимости через 
прибыль или убыток 

mem-
int:CZFAVObPorKlasKakOcz 
PoSSCherPIUMember 

после строки 1.5 дополнить строкой 1.51 следующего содержания: 
1.51 Цифровые финансовые активы, 

классифицируемые как оцениваемые 
по справедливой стоимости через 
прибыль или убыток по усмотрению 
страховщика 

mem-
int:CZFAKlasKakOczPoSSCh 
erPIUPoUsmOrgMember 

»; 

« 

»; 

после строки 1.7 дополнить строкой 1.71 следующего содержания: 

« 1.71 Долговые цифровые финансовые mem-
активы, оцениваемые по справедливой int:CZFAOczPoSSCherezPSD 
стоимости через прочий совокупный Member 
доход »; 

после строки 1.10 дополнить строками 1.101—1.102 следующего 

содержания: 
1.101 Долговые ценные бумаги, 

оцениваемые по амортизированной 
стоимости 

mem-
int:DolgovyeCZennyeBumagi 
OczenivaemyePoAmortizirova 
nnoj StoimostiMember 

1.102 Цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по амортизированной 
стоимости 

mem-
int:CZFAOczPoASMember 

« 

»; 

после строки 1.10 дополнить строками 1.101—1.102 следующего 

содержания: 
1.101 Долговые ценные бумаги, 

оцениваемые по амортизированной 
стоимости 

mem-
int:DolgovyeCZennyeBumagi 
OczenivaemyePoAmortizirova 
nnoj StoimostiMember 

1.102 Цифровые финансовые активы, 
оцениваемые по амортизированной 
стоимости 

mem-
int:CZFAOczPoASMember 

« 

»; 

в таблице 70.3: 

в графе 3 строки 1.12 слово «организации» заменить словом 

«предприятия»; 

строку 1.16 изложить в следующей редакции: 

146 



« 1.16 Нематериальные активы и капитальные mem-
вложения в них int:NMAIKapVlozhVNix 

Member »; 

в таблице 72.1: 

после строки 1.19 дополнить строками 1.191 и 1.192 следующего 

содержания: 
1.191 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-
int:CZFAVObPorKlasKak 
OczPoSSCherPIUMember 

1.192 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток по усмотрению страховщика 

mem-
int:CZFAKlasKakOczPoS 
SCherPIUPoUsmOrgMem 
ber 

после строки 7.6 дополнить строкой 7.61 следующего содержания: 
7.61 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-
int:CZFAOczPoSSCherez 
PSDMember 

« 

»; 

« 

»; 

в таблице 72.2: 

после строки 1.18 дополнить строками 1.181—1.182 следующего 

содержания: 
1.181 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-
int:CZFAVObPorKlasKak 
OczPoSSCherPIUMember 

1.182 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток по усмотрению страховщика 

mem-
int:CZFAKlasKakOczPoS 
SCherPIUPoUsmOrgMem 
ber 

после строки 7.6 дополнить строкой 7.61 следующего содержания: 
7.61 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-
int:CZFAOczPoSSCherez 
PSDMember 

в таблице 72.3: 

после строки 4.6 дополнить строкой 4.61 следующего содержания: 
4.61 Долговые цифровые финансовые активы, 

оцениваемые по справедливой стоимости 
через прочий совокупный доход 

mem-
int:CZFAOczPoSSCherez 
PSDMember 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»: 
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после строки 7.17 дополнить строками 7.171 и 7.172 следующего 

содержания: 
7.171 Цифровые финансовые активы, в 

обязательном порядке классифицируемые 
как оцениваемые по справедливой 
стоимости через прибыль или убыток 

mem-
int: CZFAV ObPorKlasKak 
OczPoSSCherPIUMember 

7.172 Цифровые финансовые активы, 
классифицируемые как оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль 
или убыток по усмотрению страховщика 

mem-
int:CZFAKlasKakOczPoS 
SCherPIUPoUsmOrgMem 
ber 

« 

». 

1.3.2.2. В разделе 2: 
графу 3 строки 1.7 таблицы «Отчет об изменениях собственного 

капитала страховой организации (код формы по ОКУД2 0420127)» и графу 3 

строки 1.5 таблицы «Отчет об изменениях собственного капитала общества 

взаимного страхования (код формы по ОКУД1 0420143)» после слова 

«обязательств» дополнить словом «(активов)»; 

таблицу 8.1 после строки 1.4 дополнить строкой 1.41 следующего 

содержания: 
1.41 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember « »; 

в таблице 8.2: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 По типам dim-
инструментов int:PoTipamInstrumentovAxis »; 

после строки 1.2 дополнить строкой 1.21 следующего содержания: 
1.21 Цифровые финансовые активы mem-int: CZF AMember « »; 

в таблице 9.1: 

строку 1 изложить в следующей редакции: 

« 1 По типам dim-
инструментов int:PoTipamInstrumentovAxis »: 

после строки 1.1 дополнить строками 1.2 и 1.3 следующего содержания: 

« 1.2 Цифровые финансовые активы mem-int: CZF AMember 
1.3 Итого mem-

int: ItogoPoT ipamlnstrumentov 
Member »; 
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в таблице 9.2: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 

« 2 По типам dim-
инструментов intrPoTipamlnstrumentovAxis »; 

после строки 2.1 дополнить строками 2.2 й 2.3 следующего содержания: 

« 2.2 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 
2.3 Итого mem-

int:ItogoPoTipamInstrumentov 
Member »; 

строку 2.5 таблицы 12.1 изложить в следующей редакции: 

« 2.5 Расчеты по конверсионным 
операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

шеш-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 21.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 21.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы аналитических 
признаков, аналитического 

признака 

1 2 3 4 
1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
1.1 Капитальные вложения в 

объекты нематериальных 
активов 

mem-
int:KapVlozhVNMAMember 

1.2 Нематериальные активы, 
приобретенные 

mem-int:NMAPriobrMember 

1.3 Нематериальные активы, 
созданные самостоятельно 

mem-
int:NMASozdSamostMember 

1.4 Итого mem-int:ItogoMember 
2 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.1 Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMembe 
г 

2.2 Программное обеспечение mem-
int:ProgrammnoeObespecheni 
eMember 

2.3 Прочее mem-int:ProcheeMember »; 
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таблицу 25.2 после строки 1.4 дополнить строкой 1.41 следующего 

содержания: 

« 1.4 Цифровые финансовые активы mem-int: CZFAMember »; 

таблицу 25.3 после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего 

содержания: 

« 

« 

1.61 Цифровые финансовые активы mem-int: CZFAMember »; 

строку 1.4 таблицы 25.4 изложить в следующей редакции: 
1.4 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZFAMember 

»; 

в таблице 51.1: 

строку 2.3 изложить в следующей редакции: 

« 2.3 Прочее mem-int:ProcheeMember »; 

»; 

после строки 2.4 дополнить строкой 2.41 следующего содержания: 

« 2.4 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 

в таблице 62.9: 

строку 2.5 изложить в следующей редакции: 

« 2.5 Расчеты по конверсионным 
операциям, производным финансовым 
инструментам, операциям с ценными 
бумагами и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZFAMember 

»; 

»; 

строку 3.2 изложить в следующей редакции: 
« 3.2 Прочее mem-int:ProcheeMember 

строку 3.3 признать утратившей силу; 

строку 2.2 таблицы 62.11 изложить в следующей редакции: 
« 2.2 Прочие финансовые активы mem-int: Pro cheeMemb er | »; 

в таблице 62.12: 

строку 2 изложить в следующей редакции: 
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« 2 Тип dim-
финансового int:TipFinansovogoAktivaAxis 
актива »; 

»; 

после строки 2.1 дополнить строкой 2.2 следующего содержания: 
2.2 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember 

строку 2.5 таблицы 62.14 изложить в следующей редакции: 
2.5 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными бумагами 
и цифровыми финансовыми 
активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOper 
SCZenBumCZFAMember 

« 

»; 

в таблице 63.1: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 
1.61 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember « 

« 

»; 

строки 4 и 4.1 изложить в следующей редакции: 
4 Тип финансового 

актива 
dim-
int:TipFinansovogoAktivaAxis 

4.1 Цифровые финансовые 
активы 

mem-int:CZFAMember 
»; 

в таблице 63.2: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 

« 1.61 Цифровые финансовые mem-int:CZFAMember 
активы »; 

строки 5 и 5.1 изложить в следующей редакции: 

« 5 Тип финансового dim-
актива int:TipFinansovogoAktivaAxis 

5.1 Цифровые финансовые mem-int:CZFAMember 
активы »; 

в таблице 63.3: 

после строки 1.6 дополнить строкой 1.61 следующего содержания: 

« 1.61 Цифровые финансовые mem-int:CZFAMember 
активы »; 

строки 4 и 4.1 изложить в следующей редакции: 

« 4 Тип финансового dim-
актива int:TipFinansovogoAktivaAxis 
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4.1 Цифровые финансовые mem-int: CZFAMember 
активы »; 

в таблице 66.1: 

строку 6.4 изложить в следующей редакции: 
6.4 Прочее mem-int:ProcheeMember « »; 

строки 6.5 и 6.6 признать утратившими силу; 

в таблицах 66.2 и 66.3: 

строку 6.4 изложить в следующей редакции: 
6.4 Прочее mem-int:ProcheeMember « »; 

строку 6.5 признать утратившей силу. 
1.4. В приложении 4: 
1.4.1. В разделе 1: 
строку 5 таблицы «Бухгалтерский баланс микрокредитной компании в 

форме хозяйственного общества или товарищества, ломбарда, страхового 

брокера, бюро кредитных историй, кредитного рейтингового агентства, 

инвестиционного советника (код формы по ОКУД1 0420901)» изложить в 

следующей редакции: 

« 5 Нематериальные активы и ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
капитальные вложения в них »; 

строку 19 таблицы «Отчет о финансовых результатах микрокредитной 

компании в форме хозяйственного общества или товарищества, ломбарда, 

страхового брокера, бюро кредитных историй, кредитного рейтингового 

агентства, инвестиционного советника (код формы по ОКУД1 0420902)» 

изложить в следующей редакции: 

« 19 изменение резерва переоценки в ifrs-
результате переоценки, обесценения и ru:IzmRezervPerVRezPerVRe 
амортизации основных средств и zObAmOSINMA 
нематериальных активов »; 

строку 15 таблицы «Отчет о денежных потоках микрокредитной 

компании в форме хозяйственного общества или товарищества, ломбарда, 

страхового брокера, бюро кредитных историй, кредитного рейтингового 
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агентства, инвестиционного советника (код формы по ОКУД1 0420904)» 

изложить в следующей редакции: 
15 Поступления от продажи основных 

средств, нематериальных активов и 
капитальных вложений в объекты 
основных средств и нематериальных 
активов 

ifrs-
ru:PostupOtProdOSNMAIKap 
VlozhVObOSNMA 

в таблице 4.1: 

строки 20 и 21 изложить в следующей редакции: 
20 Критерии признания нематериальных 

активов (для каждой группы 
нематериальных активов) 

ifrs-ru:KritPriznNMA 

21 Способы, используемые для оценки 
приобретенных и самостоятельно 
созданных нематериальных активов 
(для каждой группы нематериальных 
активов) 

ifrs-
ruiSposIspDlOczPriobrSozdN 
MA 

после строки 21 дополнить строкой 211 следующего содержания: 
211 Способ переноса прироста стоимости 

нематериальных активов при 
переоценке, признанного в составе 
капитала (накопленной дооценки), на 
нераспределенную прибыль 

ifrs-
ru: SposPerenPrirStNMAPriPer 
eoczPriznVSostKapNakDoocz 
NaNP 

« 

»; 

« 

»; 

« 

»; 

в графе 2 строки 22 слова «каждого класса» заменить словами «каждой 

группы нематериальных»; 

графу 2 строки 23 дополнить словами «, порядок оценки 

ликвидационной стоимости и их изменения»; 

в таблице 8.1: 

графу 2 строки 9 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 

числе:»; 

после строки 9.1 дополнить строками 91-93.1 следующего содержания: 
91 первоначальная (переоцененная) 

стоимость 
ifrs-
ru:VybInvImIKapVlVNego 
PervPereoczSt 

9 l . \  Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
9 2  накопленная амортизация ifrs-

ra:VybInvImIKapVlVNego 
NakAmort 

9 2Л Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

« 
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93 накопленное обесценение ifrs-
ru: V yb In vlmlKap VIVN ego 
NakObescz 

93.1 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в графе 2 строки 3 таблицы 8.2 слова «арендного дохода» заменить 

словами «арендный доход»; 

таблицу 9.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 9.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки 

Наименование группы 
аналитических 

признаков 

Наименование 
аналитического 

признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 Балансовая стоимость 

на начало периода, 
в том числе: 

ifrs-m:NMAIKapVlozhVNix 

1.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPervPereoc 
zSt 

2.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
2.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
3 накопленная 

амортизация 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixNakAmort 

3.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
3.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
4 накопленное 

обесценение 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixNakObescz 

4.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
4.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
5 Поступление ifrs-ru:PostupNMAIKapVlozhVNix 
5.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
5.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
6 Перевод капитальных 

вложений в 
нематериальные активы 

ifrs-ru:PerKapVlozhVNMA 

6.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
6.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
7 Переклассификация в 

долгосрочные активы, 
предназначенные для 
продажи 

ifrs-
m:PereklVAktKlassKakPrednDlPro 
dNMAIKapVlozhVNix 

7.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
7.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
8 Выбытие, в том числе: ifrs-ru:VybNMAIKapVlozhVNix 
8.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
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1 2 3 4 
8.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
9 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixPervPe 
reoczSt 

9.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
9.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
10 накопленная 

амортизация 
ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixNakA 
mort 

10.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
10.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
11 накопленное 

обесценение 
ifrs-
ru:VybNMAIKapVlozhVNixNakOb 
escz 

11.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
11.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
12 Амортизация ifrs-ru:AmortNMAIKapVlozhVNix 
12.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
12.2 Тип признания dim-int :TipPriznaniyaAxis 
13 Обесценение, 

в том числе: 
ifrs-ru:ObesczNMAIKapVlozhVNix 

13.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
13.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
14 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
m:ObesczOtrazhVSostPribIliUbytkN 
MAIKapVlozhVNix 

14.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
14.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
15 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru: ObesczOtrazhVP SDNMAIKap VI 
ozhVNix 

15.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
15.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
16 Восстановление 

обесценения, в том 
числе: 

ifrs-
ru:VosstanObesczNMAIKapVlozhV 
Nix 

16.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
16.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
17 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVSostPribIl 
iUbytkNMAIKapVlozhVNix 

17.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
17.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
18 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:VosstanObesczOtrazhVPSDNMA 
IKapVlozhVNix 

18.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
18.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
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1 2 3 4 
19 Увеличение 

(уменьшение) 
стоимости в результате 
переоценки, 
в том числе: 

ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczNMAIKap 
VlozhVNix 

19.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
19.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
20 отраженное в составе 

прибыли или убытка 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtrazhVSo 
stPIUNMAIKap VlozhVNix 

20.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
20.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
21 отраженное в прочем 

совокупном доходе 
ifrs-
ru:UvUmStVRezPereoczOtrazhVPS 
DNMAIKap VlozhVNix 

21.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
21.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
22 Прочее ifrs-m:ProcheeNMAIKap VlozhVNix 
22.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
22.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
23 Балансовая стоимость 

на конец периода, в том 
числе: 

ifrs-ru:NMAIKap VlozhVNix 

23.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
23.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
24 первоначальная 

(переоцененная) 
стоимость 

ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixPervPereoc 
zSt 

24.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
24.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
25 накопленная 

амортизация 
ifrs-
ru:NMAIKapVlozhVNixNakAmort 

25.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
25.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
26 накопленное 

обесценение 
ifrs-
ru:NMAIKap VlozhVNixN akObescz 

26.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
26.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis »; 

в таблице 10.1: 

графу 2 строки 8 изложить в следующей редакции: «Выбытие, в том 
числе:»; 

после строки 8.2 дополнить строками 8-83.1 и 83.2 следующего 

содержания: 
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« 81 первоначальная 
(переоцененная) стоимость 

ifrs-
ru:VybOSIKapVlozhVNixP 
ervPereoczSt 

8ХЛ Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
8!.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
82 накопленная амортизация ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNix 
NakAmort 

82.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
82.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
83 накопленное обесценение ifrs-

ru:VybOSIKapVlozhVNix 
NakObescz 

83.1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
83.2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 

в таблице 10.2: 

строку 4 изложить в следующей редакции: 

4 Прочее ifrs-ru:OSProchee 

дополнить строкой 5 следующего содержания: 

5 Объекты основных средств 
по стоимости приобретения 
за вычетом накопленной 
амортизации 

ifrs-
ru:OsnovnyeSredstvaPoStoimo 
stiPriobreteniyaZaVychetomN 
akoplennojAmortizaczii 

»; 

»; 

« 

»; 

в таблице 12.1: 

строки 10-11.1 изложить в следующей редакции: 

10 Долгосрочные активы, 
предназначенные для 
продажи 

ifrs-
ru:DolgosrAktivyPrednDlyaProd 

10.1 Балансовая стоимость dim-int:PoTipamStoimostiAxis 
11 Прочее ifrs-

ru:ProchieAktivyProchieAktivy 
11.1 Балансовая стоимость dim-int:PoTipamStoimostiAxis 

строку 11.2 признать утратившей силу; 

дополнить строками 12-12.2 следующего содержания: 

12 Итого ifrs-full: Other Assets 
12.1 Балансовая стоимость dim-int:PoTipamStoimostiAxis 
12.2 Дополнительные 

раскрытия для 
представления 
существенных активов, 
обязательств, доходов 
и расходов 

dim-
int:DopolnitelnyeRaskrytiyaDly 
aPredstavleniyaSushhestvennyx 
Aktivov_Obyazatelstv_Doxodo 
vRasxodovT axis 

« 

»; 

« 

»; 
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строку 8 таблицы 26.1 изложить в следующей редакции: 
8 Расходы по операциям с основными 

средствами, нематериальными 
активами и капитальными 
вложениями в объекты основных 
средств и нематериальных активов 

ifrs-
ru:RasxPoOpSOSNMAIKapVl 
ozhVObOSNMA 

строку 4 таблицы 27.1 изложить в следующей редакции: 
4 Доходы от операций с основными 

средствами, нематериальными 
активами и капитальными 
вложениями в объекты основных 
средств и нематериальных активов 

ifrs-
rurDoxOtOpSOSNMAIKapVl 
ozhVObOSNMA 

« 

»; 

« 

»; 

таблицы 30.2 и 30.3 признать утратившими силу; 

строку 4 таблицы 33.1 изложить в следующей редакции: 

« 4 Нематериальные активы и ifrs-ru:NMAIKapVlozhVNix 
капитальные вложения в них ». 

1.4.2. В разделе 2: 

таблицу 6.1 после строки 1.7 дополнить строкой 1.71 следующего 

содержания: 

1.71 Цифровые финансовые активы mem-int:CZFAMember « 

« 

»; 

строку 1.9 таблицы 7.1 изложить в следующей редакции: 
1.9 Расчеты по конверсионным 

операциям, производным 
финансовым инструментам, 
операциям с ценными 
бумагами и цифровыми 
финансовыми активами 

mem-
int:RaschPoKonvOperPFIOperS 
CZenBumCZFAMember 

»; 

таблицу 9.1 изложить в следующей редакции: 

«Таблица 9.1. Нематериальные активы и капитальные вложения в них 

Номер 
строки 

Наименование 
группы 

аналитических 
признаков 

Наименование 
аналитического признака 

Код группы 
аналитических признаков, 
аналитического признака 

1 2 3 4 
1 Вид актива dim-int:Vid aktivaAxis 
1.1 Лицензии и франшизы mem-

int:LiczenziiIFranshizyMember 
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1 2 3 4 
1.2 Программное обеспечение mem-

int:ProgrammnoeObespechenieM 
ember 

1.3 Прочее mem-int:ProcheeMember 
2 Тип признания dim-int:TipPriznaniyaAxis 
2.1 Нематериальные активы, 

приобретенные 
mem-int:NMAPriobrMember 

2.2 Нематериальные активы, 
созданные самостоятельно 

mem-
intrNMASozdSamostMember 

2.3 Капитальные вложения в 
объекты нематериальных 
активов 

mem-
int:KapVlozhVNMAMember 

2.4 Итого mem-int:ItogoMember »; 

строку 2.1 таблицы 21.1 изложить в следующей редакции: 

« 2.1 Долговые ценные бумаги и mem-
цифровые финансовые int:DolgCZennyeBumagICZFAM 
активы ember »; 

строку 3.1 таблицы 24.1 изложить в следующей редакции: 
3.1 Долговые ценные бумаги 

и цифровые финансовые 
активы, оцениваемые по 
справедливой стоимости 
через прибыль или убыток 

mem-
int:DolgCZennyeBumagICZFAM 
ember 

строку 2.5 таблицы 28.3 изложить в следующей редакции: 
2.5 Нематериальные активы и 

капитальные вложения в них 
mem-
int:NMAIKapVlozhVNixMember 

« 

»; 

« 
»: 

таблицы 30.2 и 30.3 признать утратившими силу; 

строку 1.5 таблицы 30.4 изложить в следующей редакции: 

« 1.5 Нематериальные активы и mem-
капитальные вложения в них int:NMAIKapVlozhVNixMember ». 

1.5. В приложении 5: 

1.5.1. Абзац третий пункта 1 изложить в следующей редакции: 

«Микрофинансовые компании (далее - МФК) помимо бухгалтерской 

(финансовой) отчетности, указанной в абзаце первом настоящего пункта, 

представляют в Банк России аудиторское заключение о годовой 

бухгалтерской (финансовой) отчетности МФК в соответствии с порядком 

взаимодействия Банка России с некредитными финансовыми организациями, 
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определенным на основании частей первой и восьмой статьи 769 Федерального 

закона № 86-ФЗ.». 

1.5.2. В пункте 2: 

сноску 1 к абзацу пятому дополнить словами «, от 18 сентября 2023 года 

№ 6532-У (зарегистрировано Минюстом России 24 октября 2023 года, 

регистрационный № 75703).»; 

сноску 1 к абзацу шестому дополнить словами «, от 25 октября 2023 года 

№ 6586-У (зарегистрировано Минюстом России 21 декабря 2023 года, 

регистрационный № 76545).»; 

сноску 2 к абзацу седьмому дополнить словами «, от 18 сентября 

2023 года № 6529-У (зарегистрировано Минюстом России 23 октября 

2023 года, регистрационный № 75684).»; 

сноску 3 к абзацу восьмому дополнить словами «, от 18 сентября 

2023 года № 6528-У (зарегистрировано Минюстом России 23 октября 

2023 года, регистрационный № 75696).»; 

сноску 1 к абзацу пятому пункта 3 дополнить словами «, от 18 сентября 

2023 года № 6527-У (зарегистрировано Минюстом России 23 октября 

2023 года, регистрационный № 75697).». 

1.5.4. В пункте 4: 

абзац десятый после слов «Банк России» дополнить словами 

«(для СКПК, не являющегося членом ревизионного союза, также с 

приложением аудиторского заключения о годовой бухгалтерской 

(финансовой) отчетности СКПК в случаях, предусмотренных абзацем третьим 

пункта 2 статьи 39 Федерального закона от 8 декабря 1995 года № 193-ФЭ 

«О сельскохозяйственной кооперации»)»; 

абзац четырнадцатый после слов «Банк России» дополнить словами 

«(для СРО СКПК, СКПК - члены СРО СКПК которого не являются членами 

ревизионного союза, также с приложением аудиторского заключения о 

годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности СКПК - членов СРО СКПК 

в случаях, предусмотренных абзацем третьим пункта 2 статьи 39 
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Федерального закона от 8 декабря 1995 года № 193-ФЭ 

«О сельскохозяйственной кооперации»)». 

1.5.5. Сноску 2 к абзацу первому пункта 7 дополнить словами: 

«, от 19 июня 2023 года № 6450-У (зарегистрировано Минюстом России 

24 июля 2023 года, регистрационный № 74383).». 

1.5.6. В пункте 8: 

абзацы одиннадцатый и тринадцатый после слова «КПК,» дополнить 

словом «СКПК,»; 

абзац четырнадцатый изложить в следующей редакции: 

«<ГОД> - год, за который составлена бухгалтерская (финансовая) 

отчетность лица, оказывающего профессиональные услуги на финансовом 

рынке, акционерного инвестиционного фонда, управляющей компании, 

страховщика, профессионального участника, организатора торговли, 

клиринговой организации, негосударственного пенсионного фонда, 

страхового брокера, оператора, МФО, КПК, СКПК, ломбарда, подлежащая 

аудиторской проверке.». 

1.5.7. Пункт 9 изложить в следующей редакции: 

«9. Значения стоимостных показателей бухгалтерской (финансовой) 

отчетности акционерного инвестиционного фонда, управляющей компании, 

страховщика, профессионального участника, организатора торговли, 

клиринговой организации, негосударственного пенсионного фонда, 

страхового брокера, операторов, лица, оказывающего профессиональные 

услуги на финансовом рынке, представляются в Банк России в валюте 

Российской Федерации в тысячах рублей с пятью знаками после запятой с 

учетом технических требований. 

Значения стоимостных показателей бухгалтерской (финансовой) 

отчетности МФО, СКПК, КПК, ломбарда представляются в Банк России в 

валюте Российской Федерации в тысячах рублей.». 

2. Настоящее Указание вступает в силу по истечении 10 дней после дня 

его официального опубликования. 
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3. Бухгалтерская (финансовая) отчетность представляется в Банк России 

в соответствии с настоящим Указанием начиная с отчетности за отчетный 

период, в котором настоящее Указание вступает в силу. 

Председатель 

Центрального банка 

Российской Федерации Э.С. Набиуллина 
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